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To n i ne važno ne posebno zanimivo. 
Da se H aileju Selasiju ne bo slabo go­
dilo, ve pisec teh  vrstic prav tako  dobro 
kakor n jih  bralec. K ot človeka ga ne po­
milujemo nič m anj, a  tudi ne bolj kakor 
tiste  tisoče in  tisoče, ki so padli za svojo 
domovino in  njegovo cesarstvo. Toda kot 
cesar in absolutni gospodar svoje države

iz r  a.

6. m a ja  Je m in ilo  140 la t ,  k a r  Je um rl 
s la v n i n em šk i p is a te lj  A d o lf  v . K n ig g e , 
zn a n  p o  k n jig i »D er U m g a n g  m it  M en- 
sch en « . P r a v ila  o  lep em  v e d e n ju , p op i­
s a n a  v t e j  k n jig i, s o  b ila  d o lg a  d e s e t le t ja  

a b e c e d a  b o n to n a  > S red n ji E vrop i.
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Zivlfeaijjsfka ussocfrosi

Pač nihče izm ed nas n im a p ra ­
vice p isa ti nauke o ž iv ljen jsk i mo­
drosti in  reč i: »Samo tako je in  
nič drugače!« Z aka j, živ ljen je  n i  
računstvo, n jegova pravila  niso  
stisn jena  v neprem ičen okvir. In  
sploh , ta  ž iv ljen jska  p rav ila : ali 
se jih  do sm rti izučiš?

N isem  poklican d a ja ti nauke  o 
živ ljen ju  in  n jegovi modrosti. Z a ­
to j ih  tu d i ne bom dajal. Sm em  
pa im e ti odprte oči in  ko t žurna- 
Hst zapisati, če se m i zd i kakšna  
s tva r  vredna črnila in  papirja . 
N aloga bralcev je  potem  pre­
soditi, a li je  pisec prav videl ali 
ne, a li je  dobro zapisal ali ga je  
Pa polomil.

P ravil m i je  ondan p r ija te lj o 
smoli, k i jo  im a v  službi. Tako  
dobro se je  razum el s svo jim  pred­
sto jn ikom  mesece in  leta, zadnjič  
se je  pa za  prazen n ič  sporekel z 
'njim in  zd a j ga ta k o ’ »sekira«, da 
fnu j e služba postala skora j pekel.

»Z aka j s i se pa sprl z  n jim ?«  
sem  ga vprašal.

»B il sem  neka j nervozen, on je  
bil ‘pa tud i na takn jen , beseda je  
dala besedo in  zd a j smo tam . Te­
ga je  že tr i tedne in  nič ne kuže, 
da bo boljše. N a jra jš i bi službo  
prem enjal.«

»človek božji, ali se ti  je  zm e­
šalo?« (M oj p r ija te lj im a nam reč  
službo, da m u  jo  v današn jih  ča­
sih človek res lahko zavida .) »Iz  
varnega zave tja  hočeš v  negoto­
vost —  zgolj zaradi užaljenosti, 
k i je  sam  gotovo n is i nekriv?  Po­
s le j ra jš i vase in  vpraša j se, hlad­
n o  in  nepristransko, a li se ne bi 
v  sedanji služlri sija jno  počutil, če 
bi dobro živel s šefom . A ko  boš 
prišel do spoznanja da ne, takra t, 
a ne prej, sku ša j presedlati. B o jim  
se le, da ti bo še potem  žal, k a jt i  
tvo je  nezadovoljstvo n i u m s  t v  e- 
n  e g  a, nego č u s t v e n e g a  zna­
čaja. A  povsod k je r  gre za  velike  
s tv a r i  —  služba, posebno če je  
dobra, je  danes velika  s tva r!  —  
im e j prvo besedo razum , potem  
dolgo nič in  nato šele čustvo.«

»Torej m i svetuješ?«
»Da daš B ogu ka r je  božjega  

%n cesarju  kar cesarjevega: vsak  
dober gospodar ter ja  pošteno delo 
ir  hof-o v ideti vedre obraze okoli 
sebe, ne pa dolgih nosov.«

»H inavščine in  prilizn jenosti ne 
bom n iko li u g a n ja l! R a jš i grem  
kam enje tolči!«

Skom ign il sem  a ram eni. P red  
to likan j junaško  besedo je  prav, 
da človek odneha in  utihne.

B o jim  se le, da zajem a m ož svo­
jo  m odrost iz  napačnega predala. 
H inavščina je  eno, drugo je  pa  
poštenost in  nepristranost do last­
n ih  napak. I n  tre tje  je  prilagod­
ljivo s t. N ekako  sredi m ed obojim. 
In  o n je j  bi rekel, da je  
ž i v l j e n j s k e  m o d r o s t i .

Toda prilagodljiv  je  p rav  
lahko hinavec kakor m ož z ravno  
hrbtenico. P rilagodljivost za tore j 
sam a po sebi še n i čednost, kakor  
je  čednost ž iv ljen jska  m odrost; 
sa j n im a pozitivnega predznaka, 
da se m atem atično izrazim o; a 
tu d i pregreha ni, ke r  p rav  tako  
tu d i negativnega  predznaka nim a. 
N jeno  vrednost j i  da šele človek, 
k i se z  n jo  ponaša.

A li  ne m islite  tu d i v i  tako, dra- 
Oi bralci?

A li  ne m islite  tu d i vi, da m oj 
P rija te lj n im a prav, če se trka  
na svo j značaj —  ko m u  ga ven­
dar nihče ne kra ti? ! N e, m ojem u  
P rija te lju  m a n jka  ž iv ljen jske  m o­
drosti. Zato  m i ga je  žal, ko vem , 
da m u  n iko li ne bo p rav  v  ž iv ­
ljenju .

N e ču tim  se poklicanega d a ja ti  
nauke o ž iv ljen ju  in  n jegovi m o­
drosti. Le ko t žurna lis t sem -m islil, 
da bi bil popisani p r ip e tlja j ve- 
niara vreden črnila in  pap irja  —  
ne zato, ker bi bil m orda sen- 
*a_cija. N ego pač zato, ker je  ta ­
kih in  podobnih prim erov še dosti 
1,1 se bo m orda ta a li oni izm ed  
Prizadetih le zam islil, ko bo bral

p o  sv&iu

Trije dogodki
Kaj s e  od igrava  v P alestin i?  — T ragičen  k o n e c  zap e ljan e  
Abesinije. — N a F r a n c o sk e m  h o č e jo  vladati socialisti!

Ljubljana, 4. m aja.
Dogodki začenjajo poditi drug drugega, teh tn i postajajo in 

usodni kakor že dolgo ne — kakor m orda že dobrih dvajset 
le t ne.

Dogodki v Palestini, dogodki v Abesiniji, volitve na  F ra n ­
coskem : tr i velike stvari. M enda se ne motimo, če napo­
vemo, da utegnejo v kratkem  m arsikaj preobraziti v sliki 
sedanjega ustro ja  sveta.

Se najm anj nevarni v tem  triu  so nem ara palestinski 
dogodki; njihov pomen je v tem , da so člen v verigi Ind ija—• 
Irak—Palestina—Irska. V angleških prekm orskih deželah kipi 
in  vre. Ni treba, da bi zato kje eksplodiralo, toda računati 
je s tem  le treba. In  ta  neprestana grožnja z eksplozijo 
jem lje svetu še tisti okrnjeni občutek varnosti, ki m u je še 
ostal po p re treslja jih  zadnjih  let.

K aj se prav  za prav godi v Palestini? Poyejmo zelo na 
kratko: v Palestini žive Arabci in  Židje. Za domačine se 
im ajo Arabci; v  Zidih vidijo priseljence in  pritepence, ki 
jim  odjedajo k ruh  in  jih  
izpodrivajo z rodne zem­
lje. Angleži so leta 1919. 
po končani svetovni vojni 
priznali Zidom vsega sve­
ta  pravico, da si ustanove 
v Palestini lastno ognji­
šče. To so Židje tud i iz­
rabili... in  zrasli Arabcem 
čez glavo. Tem 
tem  laže, ker so 
in  delovni ljudje, ki za 
posvetni blagor m arsikaj 
žrtvujejo — Arabci so jim 
pa pravo nasprotje: »K a­
kor bo Alah dal, tako 
bo,« je  njihovo geslo, 
se pravi, dela ravno ne 
iščejo s posebno ljubezni­
jo, za zaslužek se ne pe­
hajo  s preveliko vnemo — 
in tako so z neizprosno 
logiko morale p riti posle­
dice : siromaštvo, zapostav­
ljenost.

To ponosne Arabce g ri­
ze. Svoje napake ne vi­
dijo, vsega zla so jim  krivi 
osovraženi Židje. In  tako 
so se začeli poboji. Na 
tucate m rtvih, na  stotine 
ran jen ih . Na obeh straneh . Zdaj bo m en­
da za nekaj časa mir. Vsaj na  zunaj.
Spodaj bo pa dalje tlelo. Dokler ne bo 
spet udarilo na  dan. Se hu je  in  še ne­
varneje.

M oja poguba je, da  sem se za­
našal n a  Angleže.«

Diplomatom in  vladarjem  zgo­
dovina ne odpusti; , za njihove 
neuspehe n i opravičbe. Zato poj­
de Haile Selasi v zgodovino kot 
tis ti abesinski cesar — junaški 
sicer in  svobodoljubni — ki je 
previsoko cenil angleško nese­
bičnost in  abesinsko odpornost 
in  je  zato zapravil svobodo svoje 
domovine.

Da, bodimo si n a  čistem: k a ­
tastrofe  Abesinije so največ krivi Angleži. V dokaz te trditve 
m oramo poseči nekoliko nazaj v zgodovine povojne evrop­
ske diplomacije.

L eta 1926. so se Angleži in  Ita lijan i skrivaj sporazumeli

P r e te k l i  d v e  n e d e lj i  s o  F r a n ­
c o z i v o lili n o v  p a r l a m e n t .  N a š a  
s l ik a  k a ž e  p r e d s e d n ik a  r e p u b ­
l ik e  L e b r u n a  v t r e n u t k u ,  ko  

o d d a ja  s v o j  g la s .

Abesinije je konec. Edina svobodna a fr i­
ška država se je  m orala ukloniti kolonij­
ski ekspanziji Evrope. Neguš je zbežal na  
angleško križarko. K am  pojde njegova pot, 
ta  trenutek  še ne vemo. Eni ugibajo, da 
je nam enjen v Palestino, drugi, da pojde 
v Ženevo, da bo sam  zastopal abesinsko 
tezo, tre tji, da sa misli naseliti na  A n­
gleškem.

se m ora neguš po trkati na  prsi in  p ri­
znati: »Nisem nedolžen nad  tem , kar se 
je zgodilo. Tvegal sem vse in  vse sem 
izgubil. Mogel bi bil dosti ceneje opraviti.

te Vrstice.
N ek je  sem  čital, da je  1 gram  

niehke m ožganske snovi več vre- 
■ l f d  10 k il ko kam en trdega  

l i s i č ja ,  Ta resnica je  tem elj, k i 
8to ji ^  nj em  ž iv ljen jska  m odrost.

Beta.

K o lik še n  o b s e g  s o  z a v z e li  n e m ir i  in  k rv a v i  p o b o ji  m e d  A ra b c i in  Ž id i v P a l e s t in i ,  Je Sele z d a j m o či p r a v  p r e ­
s o d i t i .  N a š a  s l ik a  k a ž e  p o g le d  n a  T e i-A v iv , k j e r  s o  d e m o n s t r a n t i  r a z d e ja l i  k a r  c e le  k o m p le k s e  h iš .

zastran  razdelitve Abesinije v angleško 
in  italijansko »območje«. Zadeva je pa 
prišla n a  dan  in  je zaradi francoskega 
odpora padla v vodo; tak ra t so se nam ­
reč Francozi in Ita lijan i precej postrani 
gledali, Angleži so se pa delali prijatelje 
Italijanov. Lani sta  se oba največja la ­
tinska naroda nekako pobotala in  Laval 
je, kakor vse kaže, v im enu Francije p ri­
znal Ita liji pravico do Abesinije. Da bi 
bila ta  njegova gesta kaj lepša od angle­
ške 9 le t prej (če jo  nam reč gledamo s 
stališča enakopravnosti vseh narodov, 
velikih in  m alih), se pač ne da trd iti; s 
stališča Francije je bila pa vsekako n a j­
m anj toliko razum ljiva in  opravičljiva 
kakor angleška le ta  1926.

Seveda so Angleži lani prekleli, k a r so 
pred 9 leti blagoslavljali, in  s  tem  se je 
ples začel. S stališča morale in  narod­
nostne etike so imeli v Londonu prav. 
Toda če so tam  rekli ,a‘, bi bili morali 
reči ne samo še ,b \ nego vso abecedo do 
konca, č e  so  se zavzeli za Abesinijo z 
grmečimi besedami, je  smelo biti to  šele 
uvertura  za d e j a n s k o  pomoč. Ce bi 
bili Angleži le ta  1914. tako branili Bel­

gijo, kakor so lan i in  le­
tos Abesinijo, bi Viljem 
danes vladal v Berlinu 
nad  pol Evrope in Lon­
donu bi se ne bilo treba 
toliko ukvarjati s črnim  
afriškim  cesarstvom, ker 
bi m u to  skrb najbrže 
snela zmagovita Nemčija.

D e j a n s k e  pomoči 
Abesinija od Angležev ni 
pričakala. Topove in  m u- 
nicijo je plačeval neguš 
iz lastnega žepa. č e  bi 
bili Angleži zares h o ­
t e l i  pom agati Etiopcem, 
bi bili našli pota in  n a ­
čine, da vsaj Sueški p re ­
kop zapro!

Sklep? Angleži bi bili 
lani m orali p o  v s a k i  
c e n i  svetovati Abesiniji 
spravljivost. Neguš bi si­
cer izgubil nekaj zemlje, 
a  ostal bi še zmerom ce­
sar in  še zmerom suveren. 
Zaneslo ga je čustvo...

A Angleži? H ladni r a ­
čunarji kakor so — da 
niso nem ara računali z 
abesinskim porazom? Da 
jim ni n a  vse zadnje i ta ­
lijanska zmaga celo dobro 
došla za bogve kakšne

E g ip ts k i  p r e s to l  Je p o  s m r t i  k r a l j a  F u a d a  
d a r j a  p r i  o b h o d u  š k o ts k e g a  p o lk a  v

le tn i  s in  F a r u k .  N a š a  s l ik a  k a ž e  m la d e g a  v la -  
p o v r a tk o m  v K a iro  z  A n g le š k e g a ,  k j e r  s e  Je š o la l .

skrite nam ene?
Ne bi bilo prvič, da je

Anglež poslal koga drugega po ko­
stan j v žerjavico. A vendar: to  pot 
tega ne moremo verjeti. Preveč ci­
nizm a bi bilo treba za to, preveč 
kram arske brutalnosti,

Abesinije tako rekoč n i več. K aj 
bodo z n jo  storili, lahko za zdaj 
samo ugibamo; če smo realisti, ve­
mo, da bodo Ita lijan i imeli pri tem  
prvo besedo. Se tedaj, ko so ita li­
janske čete zasedle bregove T an - 
skega jezera, se niso Angleži p re ­
več razburjali. In  vendar: če im a 
britanski im perij kje n a  svetu r a ­
zen v Ind iji občutljiv živec, ga im a 
baš na  vodah tega mrzlega jezera. 
(Zaradi sudanskega in  egiptskega 
bombaža.) Sodeč po tem , bi bila 
torej abesinska »zadeva« za Angle­
že v glavnem končana.

Abesinije je  konec. K aj bo pa 
zdaj »ukrenila« Zveza narodov?

To nedeljo so se vršile na  F ra n ­
coskem ožje parlam entarne vo­
litve. N jih izid že teden dni ni 
bil več nepričakovan, a  vzlic tem u 
je napravil senzacijo: sunek na  le­
vo je bil mnogo hujši, kakor so 
celo levičarji sam i pričakovali. Ne 
samo da  so kom unisti narasli s 
p rejšn jih  11 poslancev na  72 (k 
n jim  je treba prišteti še 10 komu­
nističnih disidentov), nego so sil­
no poskočili tudi socialisti: s 97 
poslancev na  145! Dogodek, ki ga 
francoska parlam en tarna  zgodovi­
na tre tje  republike ne pomni: n a j­
m očnejša stranka v Bourbonski p a ­
lači bodo Blumovi doktrinarski so­
cialisti!

N arasli so tudi sk ra jn ji desni­
čarji, čeprav ne tako zelo kakor 
njihovi nasprotniki. Dokaz, da so 
se ekstrem isti obeh kril zredili na  
troske zm ernih meščanskih strank. 
Ali je to  zdravo ali ne, n i naša 
naloga razglabljati; zgledi v d ru ­
gih državah uče, da store ekstre­
misti m arsikaj dobrega, že zato, ker 
pometejo plesnivo navlako — a kaj 
ko je treba tako metlo plačevati 
s krvjo in  svobodo!

Toda n i izid volitev tisti veliki 
dogodek, ki smo o n jem  govorili 
v uvodu. Velevažno je nekaj d ru ­
gega: d a  j e  v o d i t e l j  s o c i a ­
l i s t o v  t a k o j  p o  u r a d n i  o b ­
j a v i  v o l i l n i h  š t e v i l k  n a ­
p i s a l  v p o s e b n i  i z d a j i  
s v o j e g a  g l a s i l a  » P o p u -  
l a i r a « ,  d a  je p ripravljen  p re ­
vzeti sestavo nove vlade.

Zakaj je  ta  izjava tolikanj važ­
na? Zato, ker so se Blumovi socia­
listi vse do današnjega dne krče­
vito otepali udeležbe v vladi, ker 
po nobeni ceni niso m arali nositi 
odgovornosti n a  m inistrskih stolih, 
dobro vedoč, da  bi jim  to  izpod- 
neslo nekateri m andat p ri prihod­
n jih  volitvah.

Pa kom unisti? Njihova s ta ra  n a ­
vada je, da ne podpirajo nobene 
vlade v »buržujskih« dem okracijah. 
Ali se bodo to pot izneverili svojim 
načelom? Saj so na  koncu koncev 
Blumovi socialisti v njihovih očeh 
vendarle samo buržuji — le še slab­
ši, ker ne priznajo njihovih revo­
lucionarnih tez!

Prvi glasovi iz njihovega tabora 
se bero ko senzacija: kom unisti m i­
slijo podpirati Blumovo levičarsko 
vlado, ne glede na  to, da bodo v 
n jej sedeli tud i radikali, to  je bur­
žuji. Ali je to  posledica francosko- 
ruske zveze? Ali je pa v ozadju 
s trah  pred desničarskim preobra­
tom  tu d i n a  Francoskem  — po 
zgledu z juga in  vzhoda? Mislimo, 
da bo oboje.

F rancija  bo prvič po vojni dobila 
popolno levičarsko vlado s socia­
lističnim  m inistrskim  predsedni­
kom. Pomemben dogodek je to, h u ­
do pomemben: od tega, kako bo 
homogena levičarska vlada rešila 
svojo nalogo, je nam reč odvisno, 
ali postane 4. m ajnik  m ejnik v 
francoski in  s tem  tudi evropski 
politični zgodovini.

Observer.
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»Stavim ka;, da...«
Hpž, ki je molial deset let. —
,Kobilice za zajtrk. — 30 km dalet 

poskakoval po eni nogi

(Nore stane lju d i, k i ženejo pojem časti 
v absurd

(zi) L ondon , a p r ila .
N ekega  d n e , m islim  d a  je  bilo 

la n s k o  p o le tje , sem  sedel v d ru žb i 
več  p r i ja te lje v  v lo n d o n sk em  ,P ic- 
c a d il ly -k lu b u ‘ p r i  z a jt rk u . G ovorili 
sm o  o tem , k ak o  kaže m is tru  M ac- 
d o n a ld u  z a s t r a n  zo p e tn e  izvo litve 
v n jeg o v em  s ta re m  vo lilnem  o k ra ­
ju . C o tto n , m a jo r  šk o tsk e  g a rd e , 
je  m en il, d a  bo  p ro p a d e l; B ulee, 
p o ročeva lec  n e k e g a  z a k o tn e g a  l i ­
s t ič a  v  D u n d e e ju , je  p a  t r d i l  n a ­
sp ro tn o . O paz il sem  b il že, d a  dva  
A ng leža  n e  m o re ta  g o v o riti d e se t 
m in u t,  n e  d a  bi sk le n ila  n a jm a n j  
jeno s tav o . C o tto n  je  d e ja l;  

» P r ip ra v lje n  sem  s tav iti.«
T o  je  zadoščalo . P o k lic a li sm o 

k lu b s k e g a  t a jn ik a  in  g a  p ro s ili, d a  
z a p iše  s tav o  C o tto n -B u le e ; ta k š n a  
je  n a v a d a  v P ic c a d illy -k lu b u .

s-Za k a j s ta v ita ? «  je  v p ra š a l t a j ­
n ik . C o tto n  je  k ra tk o  odgovo ril: 
»To bo  do ločil t is t i ,  k d o r bo z m a ­
gal.«

Če Anglež stavo izgubi
N e k a j te d n o v  n a to  je  m is te r  M ac- 

d o n a ld  v sv o jem  vo lilnem  o k ra ju  
p ro p ad e l in  B ulee je  s m e h lja je  se 
iz jav il, d a  je  zd a j p r ip ra v lje n  s t a - ,  
vo p o ra v n a ti.

»Prav,« je  m e n il C o tto n  p o  k r a t ­
k em  p rem is lek u . »Ali b i m i k a j te ž ­
k eg a  n a lož ili, če b i b il ja z  izgubil?«

»Na to  la h k o  s t ru p  vzam ete ,«  je  
m e n il B u llee . »N ajb rže  b i b il z a ­
h te v a l, d a  sed e te  z ad en sk i n a  k o ­
n j a  in  ta k o  p re ja š e te  s to  k ilo m e­
trov.«

» če  je  tako ,«  se je  z a re ž a l m a jo r , 
»boste  p a  v i 265 k m  d a leč  k o ta lili 
po  ce s ti le šn ik ; h o d it i  bo ste  m o ­
r a l i  p eš  in  se  b o ste  sm eli d o ta k n it i  
le š n ik a  le s k o n cem  k aza lca , č e  
te g a  n e  b i m a ra l i  s to r it i ,  im a te  
fp lačati te j  in  te j  lo n d o n sk i b o l­
n iš n ic i tiso č  fun tov .«

B ulee, m ož k i g a  so jen ice  n iso  
oblagodf>rile s p o sv e tn im  b o g a s t­
vom , je  s ta v o  p o ra v n a l ,v n a tu r i '.  
K o ta li l  je  m a jc e n  le šn ik  265 km  
daleč . P o treb o v a l je  za  to  29 d n i. 
D va k lu b a š a  s ta  g a  sp re m lja la . 
T ro sk e  t«  sp re m lja v e  je  m o ra l n o ­
s i t i  m a jo r . O koli B u le e ja  so  bili 
n e p re s ta n o  d v a  a li t r i je  časo p isn i 
p o ročeva lc i. K am o rk o li je  p riše l, 
povsod so g a  h o d ili l ju d je  g led a t. 
P r in a š a li  so  m u  o k repč il. P o to g ra  
f i ra li  so  ga . V abili so  g a  n a  ko 
s i la  in  večerjo . P e t  lo n d o n sk ih  
b o o k m a k e r je v  je  sp re je m a lo  s ta v e  
z a  B u lee ja  in  p ro ti n je m u ; z a s lu ­
ž ili so  s te m  lep e  d e n a r je . Z ad ev a  
je  b ila  z a re s  h u d o  re s n a . I n  sm e š­
n a  z rav en . D ru g ače  p a  to  k o ta ­
l je n je  le šn ik a  po  c e s ti B u le e ju  n i 
b ilo  b a š  v škodo.

Zaradi stave v ubožnico
Premnogim Angležem, posebno 

starejši generaciji, je sklenjena 
stava sveta stvar. Njihovo stališče 
je: med častno besedo in sklenjeno 
stavo ni razlike.

Tako na primer je spomladi leta 
1926. neki podeželski plemič, E. T. 
Milford iz Sussexa, sklenil stavo z 
nekim londonskim založnikom, filo 
je — kakor je pri stavah že v na­
vadi — za docela nepomembno 
«tvar. Milford je bil svoje amage 
popolnoma gotov: zato je zastavil 
Tse svoje imetje. In je stavo iz­
gubil.

V klubu so bila mnenja deljena. 
JVsi smo vedeli, da je Milford, če 
.stavo izplača, berač. Ostalo mu ne 
Sli drugega, kakor da se zateče v 
{Ubožnico.

Predsednik kluba je to predočil 
Založniku in le-ta je bil takoj pri­
pravljen odstopiti od stave. Ko je 
■Milford prišel v klub, je stopil k 
injemu in mu dejal:

» P o slu ša jte , M ilfo rd , o n a  s ta v a  
[k a jp a d a  n e  v e lja . Z a to  m islim , p la ­
č a jte  p e t  fu n to v  R d ečem u  k rižu , in  
B adeva bo  o p rav ljen a .«

M ilfo rd  je  m o ža  n e k a j č a sa  g le - 
« a l ,  p o tle j je  p a  re sn o  odgovoril: 

»Ali m e m is lite  ž a li ti?  Sel sem  z 
v a m i s ta v it .  S ta v a  je  r e g is tr i r a n a  
In  p la č a l  bom  izgubo.«

P o zn e je  sm o  M ilfo rdu  p rig o v a r­
j a l i  in  še k ak o ; p ro s ili sm o  ga, n a j  
b o  v e n d a r  p a m e te n ; z a m a n . Izročil 
j e  za lo žn ik u  svo je  poses tvo , sa m  je  
š e l p a  v ubožnico . K a sn e je  g a  je 
vzel k  seb i n e k i so ro d n ik . Čez k a k ­
šn o  le to  d n i sem  g a  n e k je  s reča l. 
K a jp a d a  je  pogovor n a n e se l n a  ono  
n e sm ise ln o  stav o .

»P rebo le l sem ,« je  re k e l m irn o . 
»N e bi b il sm el s ta v it i .  K o  sem  p a  
že, g rem  ra i š i  v  ubožnico , k ak o r d a  
b i p re lo m il p o šten o  sk le n je n o  
stavo .«

Kobilice za južino
T a k r a t  še n isem  b il dolgo n a  

A ng leškem  in za to  m e je  to lik š n a  
t r d o v r a tn o s t  in  n e sm ise ln o s t n e k o ­
lik o  ču d ila . P o zn e je  sem  se p a  v se ­
mu p riv a d il.

N ek i prijatelj me je lepega dne  
p e lja l  v svoj k lu b  in  m i d a l p r i ­
n e s t i  r e g is te r  s tav . »S am i p o g le jte , 
z a  k a j vse l ju d je  s tav ijo ,«  m i je  
re k e l resno .

I n  b ra l  sem :
5. m a ja  1922 s ta  s ta v i la  n e k i 

č la n  z g o rn je  zb o rn ice  in  n e k i p o l­
kovn ik . P o lkovn ik  je  izgub il in  je 
m o ra l te d e n  d n i h o d it i  o b u t sam o  
v e n  čevelj, ž iv e m u  k rs tu  n i  p r i ­
šlo  n a  um , d a  b i d a l z a to  s ta re g a  
gospoda  z a p re t i k o t n o rc a .

23. ju n i ja  1925 je  s ta v il n e k i H u ll 
z  n e k im  la d ijs k im  k a p ita n o m . H ull 
je  s ta v o  izgub il in . se je  m o ra l p e ­
l j a t i  v  d ro b c e n e m  čo ln iču  iz D ovra  
v C a la is . M alo  je  m a n jk a lo , d a  n i  
u to n i l ;  re š il  g a  je  n e k i p a rn ik , ki 
je  ra v n o  vozil m im o  n je g a . T oda  
k a p ita n  te  v o žn je  n i  p r iz n a l in  
ta k o  je  m o ra l s iro m a k  n ič  m a n j ko 
s e d e m k ra t n a  n e v a rn o  p o t, p re d e n  
je  s re č n o  in  p ra v iln o  p riv o z il v 
C a la is .

11. d e c e m b ra  1930 so re g is tr ira li  
en o  izm ed  n a jn e n a v a d n e jš ih  s tav . 
D va lo rd a  s t a  s ta v ila  n e k o  n e ­
p o m em b n o  s tv a r . K d o r izg u b i, bo 
m o ra l p o je s ti  f u n t  kob ilic  z a  z a j ­
t r k . V p ra ša l sem  p r i ja te l ja ,  a li se 
je  ta k o  zgodilo . I n  p r i ja te l j  je  p o ­
trd il !  K e r t a k r a t  še n i  b ilo  k o ­
b ilic , so  m o ra li izv ršitev  s ta v e  od - 
g o d iti n a  p o le tje . I n  n e k e g a  p o ­
le tn e g a  ju t r a  je  d o b ri lo rd  —  bilo 
m u  je  že 67 le t  —  p o jed e l za z a j t rk  
cel f u n t  (po l k ile) kob ilic ; tu  v 
k lu b u  v p ričo  v seh . N am  vsem , m i 
je  p rip o v ed o v a l p r i ja te l j ,  j e  slabo  
p o sta lo . O n  sa m  je  p a  p o tre b o v a l 
le to  d n i, p re d e n  s i je  za  silo  p o ­
p ra v il želodec. T o d a  vzlic te m u  bi 
b il r a j š i  u m r l, k a k o r d a  b i s ta v o  
p re k rš il .

žalostne posledice
Ko sem se nekoč mudil v Canne­

su na francoski Rivieri, sem videl 
na promenadi nekega starejšega 
gospoda, ki je napravil name ne­
kam čuden vtis. Pozneje mi je ne­
ki zdravnik, dr. Delevaux po ime­
nu, pravil povest tega moža. Bil 
je dokaj premožen in precej eks­
centričen. Lepega dne — od tistih 
dob je preteklo že dvajset let — 
se je sporekel z nekim Špancem: 
šlo je za to, ali bo ta in ta konj 
zmagal pri dirki ali ne. Mož je sta­
vo izgubil in je plačal za tiste 
čase velikansko vsoto 80.000 fran­
kov.

Pozneje je prišlo v klubu vno­
vič do prerekanja. Nekdo izmed 
navzočnih je dejal v šali, da naj 
Boga zahvali, da je plačal samo v 
denarju; v drugih deželah imajo 
zastran stav čisto drugačne pojme. 
Tako je pogovor nanesel na nesmi­
selne stave, in neki častnik je po­
vedal, da je neki njegov prijatelj 
moral zaradi izgubljene stave med 
trapiste. Španec, ki je bil spravil 
t i s t ih  80.000 frankov, je prezirljivo 
mahnil z roko, češ kaj bodo tak­
šne bedaste stave. Iz tega se je pa 
razvila nova debata in Francoz, ti­
sti, ki je bil izgubil in plačal ono 
velikansko stavo, je menil, da bi 
mirne duše stavil, da ne bo deset 
let spregovoril besede. Ljudje so 
nekoliko pili in tako se je dobil še 
drugi norec, ki je stavo sprejel. 
Mož se je še tisti dan umaknil iz 
človeške družbe in res ni deset let 
spregovoril besedice. To je doka­
zano. Ko je rok pretekel, se mu je 
zmešalo. Dr. Delevaux mi je sam 
vse to povedal. Pripomnil je, da ne 
bo mož nikoli več pri pravi pameti. 
In pri vsem tem je star šele štiri in j 
štirideset let...

it
Najsmešnejšo stavo je pa menda 

sklenil ameriški stotnik Hutter iz 
Filadelfije. Stavil je — njegov 
partner najbrže tudi ni bil popol­
noma trezen — da bo šel peš iz 
Filadelfije v Washington (okoli 
200 kilometrov) in da bo nepresta­
no pozdravljal ljudi. In je stavo 
dobil. 4

K o sem  se m u d il v C h a tta n o o g i, 
so m i s  p o n o so m  p o k a z a li n e k e g a  
s ta re jš e g a  gospoda . V id e ti je  b il 
d o ce la  n o rm a le n . T o d a  p re d  k a k ­
šn im i tr id e s e t im i le t i  je  z a ra d i n e ­
ke s ta v e  s k a k a l p o  e n i n o g i 30 km  
d a leč . S ta v a  d ru g a č e  n i  šk o d o v a la  
n je g o v e m u  z d ra v ju ; k o r is t i la  m u  
je  p a  v to lik o , k e r  .m u  je  v rg la  
čed n o  vso tico  15.000 d o la r jev ,

(S. L e h r  v »N . W . J o u r n a lu « .)

Okrase] ideal
Vlak je  dal ustaviti, da mu ne bi ušla — 
ko sta  se poročita, se mu pa je spridila

Križi in iežave u zalilo lepoto navdušenega Parižana
(C -i) P a r iz , m a ja .

Je a n -B a p tis t-e  D u tem p s , b o g a t 
sam ec  iz P a riz a , je  b il o g o rčen  n a ­
s p ro tn ik  m o d e rn e  v itk e  l in ije  in  se 
je  o g rev a l sam o  za ta k š n e  ženske , 
k i so  b ile  p o  m o žn o s ti še o k ro g le j-  
še in  to ls te jše  od z n a m e n itih  R u ­
b en so v ih  ju n a k in j .

N ekoč se je  vozil po  ju ž n e m  
F ra n c o sk e m . V b liž in i A rle sa  je  
s lu č a jn o  p o g led a l skozi o k n o  —  in  
t i s t i  m a h  n iu  je  začelo  s rce  v ih a r ­
n o  u t r ip a t i .  N a tr a v n ik u  je  n a m re č  
v id e l dek lico , k i je  p a s la  č redo  p i­
s a n ih  k ra v  —  dek lico , k a te re  p o ­
s ta v a  je  docela  u s tre z a la  n jeg o v im  
p o jm o m  o žen sk i lep o ti. B ila  je  
n a m re č  p r a v c a ta  a jd o v sk a  dek lica .

B rez  p o m iš l ja n ja  je  J e a n - B a p t i -  
s te  p o te g n il za  zas iln o  zavoro , p la ­
č a l t i s t ih  100 fra n k o v  g lobe, p o b ra l 
svo jo  ak to v k o  in  jo  m a h n i l  n a  p o ­
l je  — n a ra v n o s t  p ro t i  a jd o v sk i d e ­
k lic i. P re d  n jo  se je od k ril, se  s p o š t­
ljiv o  p r ik lo n il in  d e ja l:

»Bonjour, mademoiselle! Moje 
ime je Jean-Baptiste Dutemps, sta­
nujem v Parizu, sem samec in de­
narja mi ne manjka. Vprašam vas: 
ali hočete postati moja žena?«

Deklica je obstala, zmedeno po­
gledala nepričakovanega snubca, 
očitno meneč, da ima opravka z 
zblaznelim človekom, pustila krave, 
kjer so bile, in stekla naravnost v 
vas; Dutemps ji je pa sledil peš.

Na dekličino vpitje se je prikazal 
z nekega dvorišča starejši kmet, 
njen oče: njemu je Jean-Baptiste 
ponovil svojo prošnjo. Ko mu je

i  '

novi lahki kromirani modeli in drugi cenejii 
Puchovi izdelki na ugodna mesečna odplačila

IGN.V0K
Ljubljana, Tavčarjeva 2
P o d r u ž n i c e :  
m esto, Celje

Kranj, Novo 
Miklošičeva 2

> K ie ik  M . s to le tja «  M  k r s t i l i  H litM  e te k c r ,  
k i | «  v id it e  n a  g o rn ji s lik i .  K Im  h i t «  Ji na  
n e k e m  b e r lim k e m  trg u . V n jem  | e  t e k t o n ­
s k a  g o v o r iln ic a , v  n |e m  p a  d o n ite  tu d i r e še ­
v a ln e  p o t r a t i i i M  u  p r e m o tite  n e s r e č o . N a  
s te b r u  Je p r o s to r  i e  z a  ra d ijsk i z v o č n ik  in  
k a jp a d a  za  lep a k e  —  l e - t f  la h k e  b e r e te  
tu d i p o n e i i .  kor im a jo  in d ir e k tn o  r a z sv e t ­

l ja v o  z  v rh a  k io sk a .

p o p isa l svo je  p re m o ž e n jsk e  ra z m e ­
re . vzel iz  ž e p a  d e n a rn ic o  in  p o ­
d a r i l  o d rev en e lem u  s ta r c u  10.000 
f ra n k o v , je  le - ta  g a n je n o  d a l svoj 
b lagoslov . Š t i r in a js t  d n i n a to  je  
b ila  C ec ilija , 1 m  80 cm  visoko, 120 
k il težko  d ek le , D u tem p so v a  žena .

V P a r iz u  je  J e a n - B a p t is te  p re ž i­
vel fc laženstva p o ln e  m e d e n e  te d ­
n e . T o d a  n jeg o v i s reč i je  b il n a m e ­
n je n  le k r a te k  rok . C e c il ija  se je  
n a m re č  z ače la  v p re s to ln ic i r a z ­
g le d o v a ti p o  sv o jih  v rs tn ic a h  in  
g le j: o kus P a r iž a n k  ji  je  b il h u d o  
všeč. »Oh, k ak o  le p a  je  v e n d a r  
v itk a  lin ija !«  s i  je  re k la  in  ž a ­
lo s tn o  v zd ih n ila .'

Z n e je v o ljo  je  D u te m p s  o p azo ­
va l, k a k o  n je g o v a  ž e n a  d a n  za  
d n e m  te lo v ad i, h o d i n a  dolge s p re ­
h o d e  in  n a  debelo  p o ž ira  p ilu le  in  
se za liv a  z ze liščn im i ča ji . I n  s  č e ­
d a lje  večjo  g rozo  je  u g o tav lja l,, d a  
p o s ta ja  p re o k ro g la  ž e n in a  p o s ta v a  
vse v itk e jš a  in  v itk e jš a . I n  ko  je  
n e k e g a  d n e  C ecilijo  m a lo  p o z o rn e ­
je  p o g led a l, g le j, n i  b ila  več ta k o  
b u jn a , d a , n i t i  o k ro g lo -v itk a  n i  
b ila  več, n eg o  le še » su h a  ko fižo ­
lovka« ; ta k o  je  m o ra l ž a lo s tn o  
u g o to v iti s iro m a k . Z a m a n  je  p ro ­
sil, z a m a n  ro t i l :  C ec ilija  se  n i  d a la  
p re p ro s it i ,  n e g o  je  h u jš a la  vse h u je  
in  h u je .

T e d a j je  p a  J e a n u - B a p t is tu  le 
p re k ip e lo  p o trp lje n je . O g orčen  in  
u ž a lje n  je  še l n a  sod išče  in  je  tož il 
C ecilijo  n a  lo č itev  z ak o n a , češ d a  
n i  v s e d a n j i  m rša v i p o s ta v i n ič  več 
ž e n a  n je g o v ih  s a n j .

S o d n ik i so se  u re  in  u re  p o sv e­
to v a li, p re d e n  so p ra v d o  sp ra v d a li 
ta k o , d a  je  o s ta l  v o lk  s i t  in  koza 
ce la . T ak o le  so  m o d ro  razso d ili: 
C ec ilija  se  m o ra  o b veza ti, d a  se bo 
z re d ila  n a  n a jm a n j  100 kil, J e a n u -  
B a p tis tu  so p a  rek li, n a j  m a lo  t u ­
d i o n  o d n e h a  in  n a j  se o s ta lim  
d v a js e tin i k ila m  velik o d u šn o  o d ­
pove...

Nenavaden program
(xn) London, aprila 

Angleški radio pripravlja za le­
tošnjo jesen kaj svojevrsten radij­
ski koncert.

Glavni izvajalci programa ne 
bodo pevci ne plošče: nastopali 
bodo levi, tigri, nilski konji in sloni. 
Med manj »umetniškimi« muzi­
kanti bomo pa poslušali šakale, 
hijene in vso mogočo tropsko per­
jad.

Ta džungelski koncert bodo pre­
našali v London iz Kriigerjevega 
narodnega parka v Južni Afriki, 
kjer je zbrana najlepša divjad 
afriške favne. 2.400 km bo dolga 
žična pot samo od parka do Cape- 
towna, od ondod do Londona bo 
pa še nekajkrat več. Razumljivo je 
zatorej, da bo preteklo še nekaj 
mesecev, preden bodo dokončane 
vse priprave za ta nenavadni pro­
gram. (»Journal«)

M ož ima v  ljubezn i prvo besedo, 
žena poslednjo. A leksander Engel.

Zanimivosti z vsega sveta
Japonci se naglo množe. 1. novem­

bra 1935 je bilo na  Japonskem  ljud ­
sko štetje. Te dni je  vlada objavila 
prve podatke: Japoncev je brez kolo­
n ij 69'2 m ilijona ali za 4'8 milijona 
več kakor le ta  1931. Prestolnica Tokio 
šteje 6,360.000 duš.

D vanajstletna m ati, m ala Valentina 
Delayeva iz okolice R ocheforta, je 
pred k ratk im  poslala predsedniku 
francoske republike prošnjo, n a j ji 
dovoli poroko z dvajsetletnim  očetom 
svojega otroka, če  ji bo ustreženo, bo 
Delayeva najm lajša  žena na  F ra n ­
coskem.

Dvojčka um rla  na  is ti dan. Na An­
gleškem s ta  te dni um rla dvojčka J a ­
mes in Archibald M arshall, s ta ra  75 
let. Četudi s ta  živela daleč vsaksebi, 
vsak p ri svoji družini, s ta  um rla  sko­
ra j isto uro. Prvega je pobrala pljuč­
nica, drugi je j>a j>odlegel težki ope­
raciji.

300.000 din vredni zapuščini se je
odrekel barcelonski berač B aroja. S 
pristn im  španskim  ponosom je izjavil, 
da ga je življenje naučilo m inljivosti 
vsega posvetnega in  da  je kot berač 
mnogo srečnejši, kakor bi bil kot bo­
gatin.

Odlomkov iz Goethejevih del ne bo­
do več izbirali za nemške učbenike: 
nemško prosvetno m inistrstvo je baje 
odkrilo, da so »nenacionalni«.

Zavarovalnico za padce pri skušnjah 
so ustanovili peštanski študentje. D ru ­
žba je uradno registrirana, če  š tuden t 
pri skušnji pade, dobi zastonj in štruk­
to rja  in  še denarno nagrado povrh.

Dve rebri si je  polomil neki mlad 
Američan, ko je prenavdušeno objel 
svojo zaročenko. Zdravniki so ugoto­
vili, da ima mladenič zelo krhke ko­
sti; svetovali so mu, n a j se v bodoče 
malo bolj brzda, če hoče ostati cel.

Za miss »Trepalnice« so izvolili n a  
lepotni tekm i v H oustnu (Texas) se­
dem najstletno Mimi Clarkovo. Njene 
trepalnice so dolge dva in  pol cen ti­
m etra.

Najbolje plačan uradnik  v Ameriki
je brez dvoma Thom as W atson, p red­
sednik mednarodne korporacije jsa p i­
sarniške stro je: n a  leto zasluži okoli 
18 milijonov Din (povprečno 60.000 d i­
narjev vsak delavnik).

Beograd je med najbo lj mesojedimi 
mesti. Vsak Beograjčan poje n a  leto 
jjovprečno 60 kil mesa. N a drugem 
m estu so C arigrajčani s 25 kilam i na  
leto.

87M0 kinov je n a  svetu, trd i am e­
riška statistika. 38.000 med n jim i jih  
igra neme filme, 51.000 pa  zvočne.

Glavo je obril sveji ženi neki kmet 
n a  Bolgarskem, ker se je bal, da  ne 
bi n jena  lepota prem am ila drugih m o­
ških. T udi um ivanje ji  je prejiovedal. 
Zena ga  je tožila in  sodišče ga je ob­
sodilo n a  4 mesece zapora.

150.000 din v denarju  je našel neki 
švicarski km et v skrivnem predalu pi­
salne mize, ki jo  je pred nekaj dnevi 
kupil n a  javni dražbi za 800 Din.

Goslačeva roka
Napisala Tadea Gidletvska

V ih a rn o  p lo s k a n je  v k o n c e r tn i 
d v o ra n i je  izzvenelo. N o co jšn ji B a -  
to r i je v  v io lin sk i k o n c e r t  je  s p e t  
n a v d u š il o b č in s tv o ; p la m e n e č ih  oči, 
k i je  še tle la  v n j ih  o g n je v ito s t 
u m e tn ik o v ih  ak o rd o v , so  zap u šča li 
p o slu ša lc i, o g rn je n i v g o rk e  kožu­
h e , ra zk o šn o  ra z s v e tl je n o  d v o ran o  
in  se  p o lag o m a  p o razg u b ili v noč  
m ilijo n sk e g a  m e s ta , k i je  že zd av ­
n a j  p o č iva lo  v sn u .

B a to r i  je  odšel m ed  z a d n jim i. P o  
v sak em  k o n c e r tu  je  p o č a k a l v  sobi 
za  u m e tn ik e , z a k a j n a v d u še n o  p o ­
z d ra v lja n je  in  č e s t i ta n je  m nožice  
m u  je  b ilo  zo p rn o . G la sn e g a  p lo s­
k a n ja  n i m a r a l  —  in  p rev e lik eg a  
n a v d u š e n ja  tu d i n e . č e  je  le  m ogel, 
se je  o g n il ta k im  p rizo ro m . P r i je t ­
n e je  m u  je  b ilo , če se je  la h k o  k o t 
n e z n a n e c  p o to p il v m nožico  n e ­
zn an cev .

S to p a l je  po  t ih ih  c e s ta h  in  z a ­
v il v p a rk , k je r  so ža re le  le  red k e  
ob ločn ice . M rzel v e te r  je  b r il in  po  
p o te h  so  tr e p e ta le  ozke  sen ce  v e ­
je v ja . S to p a l je  p o časi in  z a m iš­
ljen o .

»Na pomoč!...«
I z  z a s a n ja n o s t i  g a  je  b il n e n a d o ­

m a  p re b u d il ž en sk i k rik . V t r e n u t ­
k u  ko  je  zav il n a  s t r a n s k o  p o t, m u  
je  z d a jc i b re z  sa p e  p r i te k la  n a ­
s p ro ti  n e k a  žen sk a , za  p e ta m i j i  je  
p a  sled il n e k i m oški. K rčev ito  je  
t i š č a la  sv o jo  ro č n o  to rb ico  ob  p rs i, 
in  B a to r i  je  p ra v  n a ta n k o  v idel, 
k a k o  j i  jo  je  h o te l  n e z n a n e c  iz t r ­
g a t i  iz  rok .

B rž  je  sk o č il žen sk i n a  pom oč. 
U sto p il se je  m ed  n jo  in  n je n e g a  
zasled o v a lca . M ed tem  ko se je  n e ­
z n a n k a  iščoč z a v e t ja  s t is n i la  k  n j e ­
m u , je  sk u ša l B a to r i n e z n a n c a  o d ­
b iti. V t is te m  t r e n u tk u  je  p a  z a ­
č u ti l  to p  u d a re c  po d esn ic i; u d a re c  
je  b il s ilen  in  d o b ro  m e r je n . B a -  
to r i ju  se  je  izvil la h e n  vzk lik  — in  
ro k a  m u  je  o m a h n ila . N a p ad a lec  
je  b rž  p o ra b il p rilik o  in  izg in il 
h i t r i h  k o rak o v  v  noč.

»Ali v a s  je  ra n il? «  je  v p ra š a la  
tu jk a .

»Ne, v sa j n ič  h u d e g a  n e  bo,« je  
o dgovo ril B a to ri.
* »R očno to rb ico  m i je  h o te l  iz t r ­

g a ti,«  je  p o ja s n je v a la  d a m a  v  k o ­
ž u h u  —  in  še zm ero m  je  b ila  v i­
d e ti  h u d o  p re s tra š e n a .

»Če dovo lite , v a s  bom  sp re m il čez 
p a rk , d a  v a s  o b v a ru je m  še k a k šn e  
d ru g e  nev šečn o s ti.«

Podvizala sta se , da bi čimprej 
izginila iz temnega parka. Zdaj pa 
zdaj sta spregovorila kakšno bese­
do Batori si je neznanko ogledo­
val in je vic1 1, da je mlada ' - lepa. 
Njen glas mu je na moč ugajal; 
zdelo se je, da poje neznane melo­
dije. Kadar je dogovorila, je drhte­
lo v ozračju pritajeno petje.

Mlada dama je pri?- redovala, da 
sicer ne nosi v svoji torbici kdo ve 
kakšnih zakladov; napadalec Je bil 
bržčas lačen in žejen, morda že več 
dni ni zaužil tople jedi... Smilil se 
ji je. In potem je pripovedovala, 
da je bila na koncert"., na Batori- 
jevem koncertu... Iz njenih besed 
je zvenelo navdušenje, on jo je pa 
molče poslušal. Niti oi"°zila nista, 
da sta že zdavnaj stopala t>o ši­
roki cesti.

»Tukaj stanujem. Na tej cesti,« 
je zdajci dejala neznanka.

P o n u d ila  m u  je  roko  v slovo.
»K ako  n a j  se vam  zah v a lim ? «  je  

m e h k o  v p ra š a la .
»Z en o  sam o  b esed o : p o v e jte  m i 

svo je  im e. D ru g eg a  n ič . P ri im k i m e 
m o tijo ; to lik o  n e p o tre b n e g a  p o ­
vedo.«

P o g led a la  m u  je  v  oči. P o te m  je  
t ih o  d a h n i la :  » Jo lan d a« .

P r ik im a l je . K o  se je  o b rn il, d a  
b i odšel, m u  je  p r id rž a la  roko :

»Tudi jaz bi rada vedela, kako 
se piše moj rešitelj.«

»Pablo.«
»Pablo?... Pa menda vendar ne 

P a b lo  B a to ri, v ir tu o z?«
B a to r i j i  je  o s ta l  odgovor d o l­

ž a n ; o b rn il se je  s t r a n ,  h la s tn o  
p o zd rav il in  izg in il za  oglom .

D rug i d a n  m u  je  ro k a  za te k la . 
P r i  p rič i je  s tek e l k  z d ra v n ik u  in  
g a  v p ra š a l za  sv e t. Z d ra v n ik  je 
u go tov il la h n o  v n e tje  živca z a ra d i 
u d a rc a , v e n d a r  je  u m e tn ik a  p o to ­
lažil, d a  bo  o te k l in a  k m a lu  s p la h ­
n e la . K a k o p a k  je  m o ra l B a to ri o d ­
p o v e d a ti oba  k o n c e r ta  za p r ih o d n ji 
te d e n , d a  b i si ro k e  n e  izm učil; 
s ice r se je  p a  tu d i  b a l, d a  b i ne  
b ilo  n jegovo  s v ira n je  popo lno . N oč­
n e g a  d o g o d k a  n i n a z n a n i l  in  tu d i  
s ice r n i  n ik o m u r  h o te l p rip o v ed o ­
v a ti  o  svo ji n e s reč i.

H odil je  n a  sp re h o d  in  v e č k ra t 
isk a l ulico, k je r  se  je  poslovil od 
J o la n d e . T o d a  za vse n a  sv e tu  se 
n i  m ogel več to čn o  sp o m n iti, za to  
je  zm erom  znova čem e rn o  zav il v 
d ru g i o k ra j .

K o je  m in ilo  m esec  d n i, je  B a to ri 
s p e t  k o n c e rtira l, č e p ra v  se m u  ro -  

. k a  še zm erom  n i p o zd rav ila . S v ira -  
I n je  g a  n i zadovo ljilo . S icer m u  je 
I n a v d u še n a  m n o ž ica  sp e t p lo sk a la  
I —. to d a  u m e tn ik  se  je  dob ro  zave-
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KRATKE ZG O D BE
Svarilo

(žk) P ra g a , a p r i la
N a  n e k i h iš i v p ra š k e m  b o ln i-, 

škem  o k ra ju  je  n a b i t  lis tič , k i 
o z n a n ja , d a  se d a  soba  v n a je in .

T ed n e  in  m esece  že č a k a  lis tič  
o d re š e n ja  — te d n e  in  m esece  so b a  
n e  n a jd e  n a je m n ik a . K a j n e k i bo 
te m u  vzrok?

N ajb rže  n a  v idez  n ed o lžn a , sk r iv ­
n o s tn a  p rip o m b a  v k o tu  te g a  l i s t i ­
ča ; š tu d e n tje  so jo  k a jp a d a  b rž  
ra z p le tl i. Takšna je ta p rip o m b a : 

8 e
D i v i n  10

Človek mora biti že malo ugan­
karja, da razbere skrivnostni rebus. 
Napisan je v nemščini in se bere; 
Achte auf die Wanzen!

Po naše: Pazi na stenice!

A m b u la n ta  je  b ila  k m a lu  
n a  m e s tu . A g le j, ko so h o te l i  
m la d o  m a te r  p o sa d iti  n a  voz, 
je  z d a jc i p riv e k a l n a  sv e t še 
d ru g i n o v o ro jen ček .

N esreča  n e  p o č iv a : k o m a j 
je  k o n j p o teg n il, se je  zlom ilo 
o je  p r i  vozu in  so  m o ra li i t i  
peš. S tr a ž n ik  je  vzel oba 
n o v o ro je n č k a , b o ln ič a r  je  p a  
p r i je l m a te r  p o d  roko , d r u ­
g ače  b i b ila  o m ag a la .

Z d a j so vsi tr i je ,  m a t i  in  
d v o jčk a , z d ra v i in  izven  n e ­
v a rn o s ti.

Davčna dolgoveznost
(yn) London, aprila 

Odkar so Angleži uvedli dohod­
nino, je londonski parlament iz­
glasoval že toliko dodatkov in spre­
memb tega davka, da se je celo 
poslancem zdelo umestno združiti 
jih v en sam zakon. Odbor, ki ga 
je parlament imenoval v ta namen, 
je  te dni dokončal svoje poročilo: 
nič manj ko «26 strani ga je in se 
doslovno takole konča:

»Jalovo bi bilo zanašati se, da bi 
se dali vsi finančni zakoni o do­
hodnini združili v en sam zakon, 
tako da bi ga preprost človek raz­
umel: zakaj večina besedil je na­
pisanih v takšnem jeziku, da jih 
še jezikovni strokovnjak ne raz­
ume.«

Mislimo, da nam ni treba Angle­
žev zavidati — pač: zastran nji­
hove odkritosrčnosti.

h r a n «

Točnost
N a n ek em  s ta re m  p o k o p a ­

lišču  v V irg in iji (U SA) v id iš 
že n a  po l ra z p a d e l n a g ro b n ik  z  n a ­
p isom :

čak am  svojo ženo. 26. m a ja  1840. 
Sem že prišla! 14. decem bra 1861. 
N ek i ša ljiv ec  je  pod  t i  dve v rs ti  

p r ip is a l:
- Z zamudo, kakor zmerom!

(dm )

',ein  pa " • nefci<ian
i j e t o e S * .  P  d o V d «  " '

iup«* *"edPeU  e" zVAf ora*o s'* ""0 
f t t i r i z a  t e s  p  *  »

' * \  r e c e p t  *  v t a ^ 0  •
V t n a s e '  s \ a d ^ °

■ p p o v o

samo v zavitkih S
sliko župnika Koeipftal

Verižni poljub
(wk) P a riz , a p r i la  

N ova, p o seb n a  v rs ta  v e r iž n ih  p i ­
sem  s t r a š i  n a  F ran co sk em . T o  p o t 
n i tr e b a  p o š i l ja ti  »kovačev« n a  t a  
a li o n i naslov , d a  b i se lep eg a  dne  
v rn ili  v ob lik i n e iz m e rn e g a  d e n a r ­
n e g a  p lazu  vsem  p o šilja lc em  b rez  
iz jem e; ne. To p o t g re  za  l j u b e ­
z e n s k o  p ism o —  p ism o , k i je  
n a p ra v ilo  že dolgo p o t. P r iš lo  je 
b a je  ta m  iz d a ljn e  K ita js k e  in  se 
g la s i taicolG!

» G o sp o d ! M lad a  z a la  ž e n sk a  sem . 
P o šljem  v a m  do lg  in  lju b e č  p o lju b , 
k i v am  bo srečo  p r in e se l — a  le 
pod  d v em a  p o g o jem a. P rv i pogoj 
je , d a  n e  boste  n ik o li sk u ša li d o ­
g n a ti ,  kdo  sem ; d ru g i pogoj je  p a , 
d a  p o š lje te  v d v eh  d n e h  p ra v  ta k s -  
n o  p ism o  p e tim  m la d in i in  za lim  
žen sk am , k i bodo ta k is to  posla le  
dolgi in  n e ž n i p o lju b  v sak a  p e tim  
gospodom .«

K a k še n  n a m e n  im a  to  lju b e z e n ­
sko  v e rižn o  p ism o , je  za zd a j se 
u g a n k a . N e m a ra  n a j  b i ta  p ro ­
s t r a n i  p o lju b a rsk i k lirm g  u t i l  p o t 
n o v im  z n a n je m , kdo  ve...

Gasilski načelnik — 
požigalec

(X te )  M oskva, a p r ila .
F ra n c  A lšo rta , n a č e ln ik  p o ž a rn e  

b ra m b e  v S e lv ju su  (P o d k a rp a ts k a  
R u s ija )  je  b il z n a n  k o t n a jh r a b r e j -  
ši in  n a js p re tn e jš i  gasilec . S a j  si je  
p a  tu d i  v  so ra z m e rn o  k ra tk e m  
ča su  n a b ra l  n ič  m a n j  ko  35 redov  
in  o d lik o v an j. A tu d i  S e lv ju s  je  bil 
k ra j  k a k o r  n a la š č  za  n a v d u še n e  
gasilce ! V t r e h  le t ih  je  b ilo  n ič  
m a n j ko 27 p rilo žn o s ti za  g a še n je !

A kdo pop iše  p re s e n e č e n je  S e l- 
v ju ščan o v , ko  so te  d n i zvedeli, d a  
je  n jih o v e g a  g a s ilsk eg a  n a č e ln ik a  
A lšo rta  p o lic ija  a re t i r a la !  Z asač ili 
so g a  b ili v n e k i k le ti, ko se je  r a v ­
n o  p r ip ra v l ja l  n a  požig.

N a p o lic iji je  m ož p r iz n a l, da  
im a  vse p o ža re  v S e lv ju su  sa m  n a  
vesti. T u d i je  poveda l, d a  je  poži­
g a l sa m o  z a ra d i  te g a , d a  b i s i  n a ­
b ra l  č im  več o d likovan j...

Dvojčka rodila na cesti
(X n č )  Budimpešta, aprila.

K o se je  o n d a n  d e lav k a  J u l i ja  
H a la s  v ra č a la  z d e la  dom ov, so jo  
n e p rič a k o v a n o  n a p a d li  p o ro d n i k rc i, 
d a  je  k a r  s re d i ceste  ob leža la . 
S tra ž n ik  je  p r ih ite l,  d a  b i j i  p o m a ­
ga l, to d a  ko jo  je  h o te l d v ig n iti , 
je  o p az il poleg  n je  n o v o ro jen čk a . 
Z av il g a  je  v svoj p o v ršn ik  in  j a ­
d rn o  o d h ite l n a  re š iln o  p o s ta jo .

d a l, d a  n jegovo  s v ira n je  še zdaleč  
n i  b ilo  p re jš n je m u  en ak o .

V p rv ih  v r s ta h  se m u  je  zdelo , 
d a  je  o p az il z n a n  žen sk i ob raz . Ali 
je  b ila  J o la n d a ?  — B a l se  je  s r e ­
č a n ja  z  n jo , z a to  je  po k o n c e rtu  
b rž  odšel skozi s t r a n s k i  izh o d  n a  
cesto .

D v a  d n i k a sn e je  je  o d p o to v a l n a  
tu r n e jo  š iro m  sv e ta .

D ve le ti  je  t r a j a l  B a to rije v  z a ­
to n  R o k a  m u  n i n ič  več p r id a  s lu ­
žila . N ek am  h ro m o  in  n e ro d n o  m u  
je  te k e l lo k ; n ič  več n i  d ov ršeno  
šv ig a l po s t r u n a h  k a k o r n je g a  d n i. 
S v ir a n ja  n i  im el več v o b la s ti . Z a ­
te k a l  se  je  k  n a jz n a m e n ite jš im  
zd rav n ik o m . V si so  m a ja li  z g la ­
v a m i: živec bo  b ržča s  v n e t —  in  
o z d ra v lje n je  je  s k o ra jd a  izk lju če ­
no... P o sk u s il je  vse, to d a  n ič  m u  
n i  m oglo  v rn i t i  m irn e  roke .

P o slu ša lc i so p o s ta li m ed li, k r i­
tik i  so p isa li o  trd e m , v čas ih  b re z ­
č u tn e m  s v ira n ju . N ik o m u r n i  šla  
n e n a d n a  sp re m e m b a  v g lavo . O n 
sam  je  p o zn a l vzrok  — in  m olčal...

N jegov i k o n c e r ti  n iso  b ili več 
se n z a c ija . V d ru g i, v  t r e t j i  re d  *so 
p a d li  n a z a j ,  in  k m a lu  je  ob ledelo  
n ek o č  ta k o  s lav n o  u m etn ik o v o  im e. 
V sa re k la m a  z n jeg o v o  s lav n o  p ro ­
s to s tjo  m u  ni* m o g la  več p o m a g a ti. 
B a to r i  je  ob ž ivem  te le su  um ira l...

Vljudna pošta
(žk) P ra g a , a p r i la  

V » P rag e r T a g b la ttu «  b e rem o : 
»N eki p r i ja te l j  n a m  p iše : P o sla l 

sem  p ism o  z le ta lsk o  po što  v L o n ­
don , to d a  po p o m o ti sem  g a  f r a n -  
k ira l sam o  z 2'50 kč, p o zab il sem  
to re j p r i le p i t i  še d o d a tn o  le ta lsk o  
zn am k o . P o š tn o le ta lsk i u r a d  je  pa  
sam  n a le p il m a n jk a jo č o  p o š tn in o  
v v iš in i 1'50 kč, d a  n e  b i pošiljke  
po  n e p o tre b n e m  za d rž a l, in  je  n a ­
k n a d n o  iz te r ja l  t a  znesek.«

Ne v e rjam em o , d a  b i b ito  n a  sv e tu  
d o sti ta k o  v lju d n ih  pošt.

»T ud i to  je  bito p o d  vp livom  n je ­
gove žene,«  je  odgovo rila  o b to ­
žen k a .

»N ekje d ru g o d  m u  p a  p iše te  
.D rag i m o j lju b č e k 1 —  a li je  bilo  
tu d i  to  po d  vp livom  n jeg o v e  že ­
ne?«

»D a!« je  d o b il odgovor.
Se n e k a j ta k ih  in  p o d o b n ih  o d ­

govorov — in  so d n ik  je  loč il z a ­
ko n  v k o r is t  gospoda  S te v e n sa .

čedni dohodki
(xn) B erlin , a p r i la  

A li veste , d a  je  d rž a v n i k a n c e la r  
H itle r  o d k lo n il c iv iln o  lis to ?  Ali 
v es te  tu d i , z a k a j?

A dolf H itle r  je  p re d  m n o g im i le ti 
n a p is a l  k n jig o  »M ein K a m p f«  (M oj 
b o j) , k n jig o , k i je  p o s ta la  ev an g e lij 
n a c io n a ln e g a  so c ia lizm a . T e  k n jig e  
se  je  do  d a n a š n je g a  d n e  p ro d a lo  
že več ko d v a  m ili jo n a  iz tisov  in  
še  zm ero m  g re  v d e n a r ,  k e r  je  ta k a  
zapoved  in  u k a z : v sa k  N em ec, v sak  
n em šk i u ra d , v sa k a  k n již n ic a  —  
vsi, p r a v  vsi m o ra jo  k u p it i  in  b r a t i  
v o d jev  e v an g e lij.

I n  k e r  g red o  k a n c e la r ju  H itle r ju  
k a k o r  v sak em u  p is a te l ju  p ro c e n ti 
in  za  v sako  n a k la d o  nov  h o n o ra r , 
la h k o  živ i b rez  c iv ilne  lis te .

Mistična ločitev
(X p č ) N ew york, a p r i la .

V N ew yorku  so im eli p re d  k r a t ­
k im  k a j čudno  lo č itv en o  a fe ro , ž e ­
n a  b a n k ir ja  H e rb e r ta  S te v e n sa  je  
n a m re č  p re d  sod iščem  p r iz n a la , da  
je  b ila  v e č k ra t  v  d ru ž b i n e k e g a  
d r . H o m e rja  C u rtis sa  v n e k e m  h o ­
te lu , n e  d a  b i se b ila  izn ev e rila  
sv o jem u  m ožu.

»H odila  sem  k  d o k to rju ,«  je  p r i ­
povedova la , »po n a v d ih n je n ju  d u h a  
R a h m e ja , k i je  b il n ek o č  d o k to r ­
je v a  žena . S k u p a j sv a  ra z m iš lja la  
in  m olila .«

»Dobro,« je  m e n il so d n ik . »K aj 
p a  ono p ism o, k je r  im e n u je te  d o k ­
to r ja  .L jub i m o j1?«

K a j n a j  počne?  P re m o ž e n je  m u  
je  skopnelo , z d ra v n ik i so  m u  požrli 
o g ro m n e  vso te . P re m iš l ja l je  in  
k re n il n a  n a jp re p ro s te jš o  p o t: p o ­
u č e v a n ja  se  je  lo til. K e r  p a  n i  h o ­
te l ja v n o s ti  ra z g a l it i  sv o jeg a  z a ­
to n a , d a  b i n e  zb u d il so č u tja , je  
odše l v n ek o  d a l jn je  m esto , k je r  je  
p re d  le ti n ek o č  sa m o  e n k r a t  k o n ­
c e r t ira l.  T a m  so lju d je  go tovo  že 
po zab ili n jeg o v o  im e; n ih č e  g a  n e  
bo sp o zn a l in  s  p o u č e v a n je m  se bo 
že k a k o  p rež iv lja l.

O dtočil se je  — in  s to r il  tako ...
T o d a  tu d i  zd a j so g a  ča k a le  z a ­

p rek e  N ihče n i  h o te l  p o š i lja ti  svo ­
j ih  o tro k  tu jc u  v uk . I n  tu d i  s ice r 
so  m o ra li l ju d je  z a ra d i g o sp o d a r­
sk e  s tisk e  v a rč e v a ti k a k o r povsod 
d rugod .

»M orda k a sn e je , če bo d o  s p e t 
bo ljš i časi,«  so  m u  o d g o v a rja li 
s ta rš i .

P re d  B a to r i je m  je  z ija la  p ra z ­
n in a . Iz h o d a  n i  n a še l. U re  in  u re  
je  p re sed e l sa m  s a m c a t  v  sob i in  
s re p e l p red se . L a s je  so  m u  b ili že 
h u d o  osiveli. P o tle j s i je  og ledoval 
svojo  desn ico , roko , k i g a  je  s ta la  
slavo...

Jo la n d a ...
Z g re n k o s tjo  se je  sp o m n il t i s te ­

g a  u so d n eg a  v ečera . Ali se je  m o ­
r a l  p o s ta v it i  k o t re š ite l j?  A li je

Arterioskleroza
P o a p n e n je  žil se  im e n u je  p o jav , 

ko p r ič e n ja jo  iz ra b lje n e  k rv n e  žile 
p o s ta ja t i  trd e , k rh k e  in  n e e la s tič ­
ne. T ak o  se  m o ra  s rce  vedno  bolj 
n a p e n ja t i ,  d a  z a m o re  ,kri p o g a ­
n j a t i  skozi žile. V sled te g a  se p o ­
veča  tu d i  k rv n i t la k . Ce je  p roces 
že to lik o  n a p re d o v a l, la h k o  k rh k e  
žile ( a r te r i je )  tu d i  počijo . T a  po ­
ja v  se im e n u je  k ap .

V zroki p o a p n e n ja  žil so ra z lič n i: 
s la b a  se s ta v a  krv i, m o tn je  v p re ­
bav i, z a p r t je , p re k o m e rn o  u ž iv an je  
a lk o h o la , z a s t ru p lje n je  k rv i vsled  
sečn e  k is line . V zpo redn i p o jav i so: 
o m o tica , s r č n a  s lab o st, u tru je n o s t , 
o t r p n je n je  ro k  in  nog, g lavobo l in  
m o tn je  p r i  h o ji.

P a z it i  je  n a  la h k o  in  re d n o  č i­
ščen je , k a r  se  doseže z  d n ev n im  
p it je m  1—2 skodelic  P la n in k a  ča ja , 
ki u re ju je  č iščen je .

P rip o ro č a  se  la h k a  h r a n a .  O m e­
j i t i  p a  se je  k a r  n a jv e č  v u ž iv a n ju  
a lk o h o la  in  k a je n ja .  P o tre b n o  se 
je  m n o g o  g ib a t i  n a  svežem  z rak u  
in  k o p a ti se. Reg. S. 529/36

Povej mi, koga danes ljubiš, in  po­
vedal ti  bom. koga boš ju tri sovra­
žil (a).

*

Lepota in  siromaštvo ne m oreta 
dolgo obstati druga poleg drugega. 
K er druga drugo požre. Bodisi siro­
m aštvo lepoto. Ali lepota siromaštvo.

A-i

N a jb o ljš i  n e m tk i  tcn iS k i  i g r a t  v . C ra m m  (n a  
le v i )  p o  z m a g i n a d  Š p a n c e m  A lo n so m  (n a  
d e s n i) .  T e k m a  s e  Je v r š i l a  v  M a d rid u  
o k v iru  m a tc h a  za  D a v iso v  p o k a l .  Z m a g a li  
s o  N em ci j t a k o  s o  s e  k v a li f ic i ra l i  z a  2 . k o lo .

Misli o ljubezni
Madžarski napisal Ladislav lakatos

Ljubezen? S leherna ljubezen živi od 
svojih začetkov. Od prve pesmi. Od 
prve kitice. Od prve laži. In  od prve 
bolečine. In  od zavesti, da je bo nekoč 
konec. S leherna ljubezen živi od tega, 
da ve, da bo um rla. T udi če zaljub­
ljenca tega še ne vesta, ljubezen 
že ve.

*
Najgloblja laž (v ljubezni) n i tisto, 

kar povemo partnerju , nego kar sa ­
memu sebi povemo. In  na  uho zaše­
pečemo. Zakaj, zaljubljenec na jra jši 
sam ega sebe slepari in  n a jra jš i sa ­
memu sebi verjame.

»
N ajlepša opravičba ljubezni je, da 

se je iz nje rodila umetnost.
*

Ljubezen — je rekel La Rochefou- 
cauld — je edina možnost za osvojitev 
tistih  žensk, ki jih  ni moči kupiti z 
denarjem .

*

N ekateri ljubijo  s  srcem, nekateri 
z možgani, nekateri s čuti, nekateri z 
denarnico. So sleparji, ki ljubijo tudi 
s praznim  srcem, s praznim i možgani, 
s prazno denarnico... Ne. G enij, ki bi 
znal ljubiti s prazno denarnico, se še 
n i rodil.

*

T a zbira denar, da si napravi hišo. 
Oni, da si ustvari podjetje, tre tji, da 
si kupi posestvo, č e tr ti, da da svojim 
otrokom spodobno vzgojo. Peti, da 1» 
za s ta ra  leta preskrbljen. Toda vsi 
moški brez izjeme zbirajo denar zato, 
da bi jih  ženske nesebično ljubile.

h t o f e i c c  s e  u t i . . .

V časopisih smo brali, da se je 
na  Španskem nekje rodil otrok, ki 
je takoj po rojstvu spregovoril. Naš 
pesnik ugiba v pričujočih kiticah, 
kako neki bi j)rvič zinili tak i ču­
dežni otroci, če bi se rodili kje d ru ­
god, ne ravno v prečudni deželi 
španski.

S lavna  s i dežela Španska, 
v  tebi čuda so neznanska, 
dete v  teb i se rodi, 
k i p r i ro js tvu  govori.

K a j je  n a jp re j blebetalo 
ognjevito  dete malo?
Španski rekel je  seho-r:
»Torero, toro, m atador .«

Če bi v Avstriji rodil se 
take slave nem ški sin, 
i-Feniks, F en iks«, bi se zjokal,
»Otto, h il f  uns, ivir sind h in l t

V  N em čiji bi dete malo  
s sabljo krepko zarožljalo, 
bi ročice v zrak  molelo 
in :  »H eil H itle r /« zagrm elo.

Ita lijansko  dete, zalo 
bi takole zazija lo:
»Abissim ia, sanzioni, 
pasta  sc iu tta , m accheroni.t

B i Francozek prav koketno  
se nasm ehnil in  prije tno  
zažgolel: »Ah, je  vous aim e, 
v iv c la liberte h u m a in c lt

»God save the kinge, A ng lež bi rekel 
in zraven  pipico bi vlekel.
Školek, varčnosti ju n a k :
»P enny /«  le hi bevsknil v  zrak.

Slo venček plah hi se pa tresel, 
bi cm eril se: '<Ve-ve, hu -hu !«
Če polica ja  ne bi videl, 
bi kriča l:  »K rščen duš, j  uh ti! z.

H rva tek  m a li bi ponosno 
zah teva l privilegije, 
zah teva l bi, da se m n  reši 
takoj »H rvat sko p ita n je «.

»Gde m i je  penzija  ?<t bi vprašal 
iz Črne gore m lad orlič; 
bi zv ito  Šrb in  pom ežiknil,  ̂
le: »Čaršijac, potem  pa nič.

Ivan Rob

m a r  u so d a  h o te l  i, d a  je  p ra v  t a ­
k r a t  zav il v  p a r k  in  s l iša l k lic  n a  
p o m a g a n je ?  K a j m u  je  b ito  p ra v  
za p ra v  m a r  usode tu j ih  lju d i?

N ikoli več je  n i  b il v id e l od  t i s t ih  
dob. K o liko r bolj m u  je  ro k a  p e ­
ša la , to liko  češče se  je  sp o m in ja l 
Jo la n d e . K o  je  že v idel, d a  se  n je ­
gova s lav a  b liža  z a to n u , je  v čas ih  
m is lil s so v raš tv o m  n a n jo . V časih  
se  g a  je  lo te v a la  ra d o v e d n o s t. N e­
z n a n k a  m u  je  z a p is a la  usodo , n e  
d a  b i s lu ti la , n e  d a  bi h o te la ... Z a ­
k a j n e k i b i se s rd il n a n jo ? ...

B a to r i  je  p o h a jk o v a l po  u lic a h .
V vse vile, k je r  je  s lu ti l p rem ožne  
lju d i, je  s to p il in  povsod je  p o n iž ­
n o  v p ra ša l, a l i  n e  p o tre b u je jo  m o r­
d a  u č ite lja  g lasb e  za  svo je  o tro k e . 
N ikoli n i  p o v ed a l sv o jeg a  im en a , 
govoril je  t ih o  in  p lah o , in  p ra v  
z a to  so  g a  m e n d a  lju d je  povsod 
p rez rli. T ih i l ju d je  d a n a š n j i  d a n  
u to n e jo , z a k a j v sak d o  j ih  p rezre , 
sa j s t a  d e la v n ik  in  bo j za  o b s ta n e k  
p re h r u p n a  in  p re s tv a rn a , d a  b i se 
u te g n ila  z m e n iti z a  jo k av e  s iro te .

B a to r i je  s to p il n a  v r t  razk o šn e  
v ile, k re n il je  po  beli p eščen i p o ti 
in  p o v ed a l s lu ž a b n ik u  svo jo  p ro š ­
n jo . K m a lu  se je  s lu ž a b n ik  v rn il 
in  o d p e lja l B a to r i ja  v sa lo n .

»P rosim , p o čak a jte .«
B a to r i  je  čak a l. P o te m  se je  ozrl

po  sobi. T u k a j je  ra zk o š je  dom a, 
bogastvo . P re p ro g e  so  m u  to  po ­
veda le , p o h iš tv o , s like  in  d ra g o c e ­
n i p o rce lan .

S to p il je  bliže  in  si og ledoval 
p re d m e te . P o leg  s ta re g a  p o rc e la n a  
so leža le  s ta r in s k e  d ra g o tin e . P o  
s te n a h  so v isele v jed en k e  —  in  
zdelo  se je , d a  so  zelo d rag o cen e .

B a to r i je  ra č u n il.  K ako  dolgo bo 
la h k o  o s ta l n a je m n in o  še n a  d o l­
g u ?  In  k ak o  dolgo bo trg o v ec  še 
p o trp ež ljiv o  č a k a l n a  d e n a r?  Vse 
je  b il že p ro d a l. L ju d je  so p o s ta li 
že n ezau p ljiv i. K m a lu  bo n ap o č il 
d a n , ko n e  bo im e l več n it i  sk o rjice  
k ru h a . T e d a j se je  sp o m n il m oža 
v p a rk u , ki je  h o te l iz trg a t i  J o ­
la n d i  to rb ico . M orda je  b il tu d i on  
nekoč..

B a to r i  se je  n a g n il  n a d  p re d a l­
n ik , k i so n a  n je m  s ta l i  d ra g o c e n i 
p o rc e la n a s t i  k ipci. M ed n j im i je  
leža l velik  a m e tis t ,  v k o v an  m ed  b i- 
se r je  in  b r i l ja n te .  Bog ve k a k še n  
c e rk v e n i m ogočn ik  je  n ek o č  nosil 
to  d ra g o c e n o s t n a  te ž k i z la ti  v e ­
riž ic i?

B a to r i je  s te g n il roko... n a je m n i­
na ... trgovec ... lak o ta ...

T e d a j so se z d a jc i o d p rla  v ra ta .  
B liskov ito  je  s p u s til  ro k o  in  se o b r­
nil. P re d  n jim  je  s ta la  h iš n a  g o ­
sp o d in ja . R a z š ir il je  oči, v g r lu  se 
m u  je  u d u šilo  n je n o  im e.

Jo la n d a ...
T o d a  o n a  g a  je  p re h ite la , sp o ­

z n a la  g a  je ;  z  v p ra šu jo č im  p o g le ­
dom  se je  o z rla  n a  n jegove osivele 
lase , n a  z a n e m a rje n o  obleko. 

»P ab lo  B atori...?«
D a, n je n  g la s  je  bil.
»Vi...? Z a ra d i p o u čev an ja?«  
H o te la  je  s to p it i  k  n je m u  in  m u  

p o n u d iti  roko . T e d a j se je  zd rzn il 
iz o tope lo sti, o b rn il se je  in  s tek e l 
v vežo in  po s to p n ic a h  in  p la n i l  
n a  belo  p eščen o  v r tn o  p o t.

J o la n d a  g a  n i  n ik o li več v idela...

»Da se mi pri priči vrneš in si n a ­
takneš ovratnik — um azan vrat im aš! <
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go Ko se je  naposled osvobodil, Sale 
n i bilo več v sobi. V veži so se slišali 
njegovi nagli bežeči koraki...

D orner je  planil k  vratom. Bila so 
zaprta. Torej je spet ujet?

S silo je ]x>tegnii za kljuko in toliko 
da ni padel nazaj. Vrata sploh niso 
b ila zaklenjena. Preproga se je bila 
zategnila na prag  in tako se vrata 
niso mogla avtom atsko zakleniti.

Usoda se je D ornerju vnovič na­
smehnila...

Vrnil se je k mizi in prižgal svečo. 
Tedaj je videl, kako mu prsti trepe­
tajo. Prvič v življenju so se mu tresle 
roke.

S svečo v eni roki in z revolverjem  
v drugi, je kren il k vratom. V ogle­
dalu, ki je moral mimo njega, je za­
gledal prikazen, ki je skoraj ni spo­
znal — tako tuj mu je bil njen bledi, 
od gneva spačeni obraz... Odhitel je 
po Veži. Vrata na stopnice so bila za­
prta. D orner je pritisn il na kljuko in 
potegnil k sebi, toda niso se vdala. 
Zdelo s6 'je , kakor da bi se nekdo na 
drugi strani upiral vanje.

D orner se je z vso silo zaletel va­
nje in vrata so tako iznenada odne­
hala, da bi b il skoraj padel Stopil je 
na stopnice, toda njegov šesti čut mu 
je ' povedal, da nm grozi nevarnost od 
zadaj. Stekel je po stopnicah nazaj ig 
odprl vrata. Za njim je nekdo stal in 
se s hrbtom naslanjal na zid. Iz pol­
tem e je strm elo vanj dvoje oči, raz­
širjenih  od groze, neprem ičnih, ste­
klenih...

D orner je nam eril revolver na to 
poslavo.

»Na pomoč!« je zakričal hripavo 
m o ž  za v r a t i ;  Dorner jo  S|H>znnl po 
glasu natakarja Giovannija.

Tisti trenu tek  se je spodaj raztegni! 
slrel, kratko  in presekano kakor uda­
rec z bičem. Z naglo kretnjo se je 
D orner obrnil in ustrelit v sm er, od­
koder je počilo. Giovanni je porabil 
priložnost, vrgel se je na Dornerja 
in mu zadal silovit udarec po glavi. 
Sveča je padla D ornerju iz roke in 
ugasnila.

»Kdo je streljal?«  so izpraševali. 
Od naglega teka in od strahu  jim je 
pohajala sapa.

Bili so sosedje, ki so jih streli p re ­
dram ili.

».laz sem strelja l — hotel sem ubiti 
steklega psa...«

»Kje je? K je?«
Njihovi obrazi so bili b ledi in spa­

čeni od strahu .
»Pojdite z menoj, lahko mi poma­

gate.«
D orner je  stekel nazaj v ,Albergo 

Paradiso*. Ljudje so hiteli za njim in 
med tekom pobirali kam enje.

Eden izmed njih je prižgal svetilko. 
Tako je D orner našel svoj izgubljeni 
revolver. Tekel je iz sobe v sobo in 
pregledal vse pritlične prostore.

Nikogar...
Vrh stopnic se je spotaknil ob Gio- 

vannija*, še zmerom ležečega na tleh. 
Sij svetilke, mu je razsvetlil s krvjo 
obliti obraz. Eno oko je im el zateklo, 
z drugim  j e 'p a  proseče in bolestno 
pogledal D ornerja,

»Hvala Bogu, vsaj enega smo dobi­
li!« se je oddahnil D orner. »Kje so 
pa drugi?« L > . ■'/ :

»Ne vem,« je zaječal’ Giovanni.
»Tako, ne. veš? Nu, čakaj, ti bomo 

že še razvezali jeziki«
Giovanni je prestrašeno zamežikal 

z edinim  zdravim očesom.
»Vse bom povedal... vse... samo ne 

streljajte!«
P restrašeno  si je pokril obraz z ro­

kami.
»Na dan z besedo!«
D orner je pomagal Giovanniju na 

noge, nato ga je pa posadil na stol, 
ki ga je nekdo iz množice prinesel od 
spodaj.

»Tako, zdaj pa govori!«
Giovannijev obraz je bil sm rtno 

bled. Kri mu je curljala s  senca in pa­
dala v debelih kapljali na prsi in na 
tla. Njegov glas je postajal od minute 
do m inute slabotnejši.

D orner je zadajal vprašanja, Gio­
vanni je odgovarjal: videlo se je, da 
se mora napenjati za sleherno besedo.

Na obrazih vseh prisotnih se je zr­

so zavili v hrastov drevored, je spa­
čil Giovannijev obraz neznanski strah .

»Torej tukaj!« je pomislil Dorner.
Svetlo je sijal mesec. Na vrtu  je 

vladala m rtvaška tišina. Le nekje v 
vejali so čivkali splašeni ptički.

»Tu?« je vprašal D orner. Sklonil 
se je niže in  posvetil G iovanniju v 
obraz.

Oči um irajočega so begale na vse 
stran i, da bi ušle vsiljivim H om er­
jevim pogledom. Obup, strah  in one­
mogel bes 8 0  bili zapisani v njih.

Giovanni je zaškripal z zobmi in 
D orner je vedel, da ne bo več bese­
dice iz njegovih ust. Tudi tedaj ne, 
če bi ga del na natezalnico.

Dvignil je svetilko v zrak. Pram en 
luči je zdrsnil čez drevje in se usta­
vil ob nekem hrastu , ki je bila stre la  
udarila  vanj. Njegove debele gole veje 
so se zdele kakor lovke neznanske 
pošasti.

D orner se je naglo obrnil k Giovan­
niju in je opazil, da je tudi on strm el 
tja z vročičnimi in plahim i očmi.

Spet je v D ornerju spregovoril šesti 
čut — listi čut, ki se je zmerom 
oglasil v njem v odločilnih minutah.

»Tu!« si je dejal.
Stekel je k h rastu  in splezal po 

njem z opičjo ročnostjo, ne da bi bil 
izpustil svetilko iz roke.

Svetloba je obsijala duplino v d re ­
vesu, pokrito s suhim  listjem. Dor-

Banka Baruch
11, Rue Auber, PARIŠ (9e)

Odprernlja denar v Jugoslavijo  
najhitreje in po najboljšem dnev­
nem kurzu. — Vrši vse bančne 
posle najkulantneje. — Poštni 
uradi v Belgiji, Franciji, Holan­
diji in Luksemburgu sprejemajo  
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3064-64, Bruxelles; 
Holandija: š t  1458-66. Ded. Dienst: 
Francija št. 1117-94, Pariš; Luxem- 

burg: š t  5967, Luxemburg.

Na zahtevo pošljemo brezplačno 
naše Čekovne nakaznice

»Naj vstopi!«
Vstopila je m lada žena. Bila je 

v ideti zelo razburjena. Na njenih ble­
dih licih in na bradi so se videli sle­
dovi krvi. Oči so se ji svetile kakor 
v vročici. Razmršeni lasje so ji padali 
na čelo. Obleko je im ela strgano. Di­
hala je težko sopeč in le s težavo je 
stala pokonci.

G aetano Borgi ji je ponudil stol, na­
to ji je pa prinesel kozarec vode. Želj­
no ga je popila. Roke so se ji tresle in 
zobje eo ji šklepetali ob kozarcu.

Ko je popila vodo, je postala neko­
liko m irnejša. Je la  je pripovedovati, 
da jo je njen ,prijatelj* Lino Mormone 
pravkar pretepel. Morda bi jo bil celo 
ubil, če se ji ne bi bilo posrečilo 
iztrgati se mu iz rok in zbežati.

Povedala je dalje, da je ljubosumna 
na neko dekle. Zato ni več varna svo­
jega življenja. Lino bo porabil prvo 
priložnost, da obračuna z njo. Zelo 
maščevalen je in ne pozna usm iljenja. 
Šele tedaj bo m irna, kadar bo ve­
dela, da je  pod ključem.

»Zapreti ga vendar ne moremo, do­
k ler ne zagreši kakšnega zločina!« je 
m enil Gaetano Borgi.

»Kakšnega zločina?« je vprašala 
mlada žena z grenkim  nasmehom. 
»Potem ga pa še ne poznate! Na ve­
sti im a že toliko grehov, da bi ga 
m orali že zdavnaj obesiti. Njegovih 
rok se -d rž i človeška kri! Saj je član 
mafije!«

»Ali lahko to dokažete?«
Iz Borgijevega vprašanja je zvenel 

dvom. Neznanka se - je  prekrižala.
»Prisežem pri sveti Devici! Že dol­

go, je p ri teh razbojnikih. Bil je zra­
ven že- takrat, ko sem se z njim se­
znanila.«

»Zakaj ga pa n is te  že prej ovadili?«
»Ker seni ga ljubila in nisem ve­

dela, d a m e  vara'. A zdaj,, ko vem, da...: 
da...« ' ' ' . . '

Solze ji niso dale, da bi do konca 
dogovorila. Pokrila si je obraz z ro­
kami. Pleča so ji drgetala od ihtenja.

G aetano je pogledal Dornerja. V 
njegovih očeh se je bralo: »V se'kaže, 
da liani je prip lavala v mrežo velika 
r ib a !'« : r

Potem se je spet obrnil k mladi 
ženi:

»Vseeno moramo imeti dokaze! Do­
k ler jih nimamo, mu ne moremo do 
živega.«

»Pripravljena sem priseči, da je 
član mafije! Ti razbojniki so se več­
k ra t dobili pri njeni in so tam kaj ko­
vali svoja hudodelstva. N ekajkrat sem 
jih še sam a slišala. In šele predvče­
rajšnjim  — —«

Nezaupljivo je pogledala D ornerja 
in  umolknila.

ziatoKop zanj. iona 011 ni 110r.n1. u e ja i 
je, da se boji morske bolezni. Jaz pa 
vem, da je jalov ta izgovor. Le od 
svoje Marije se ne m ara ločiti...«

»Od katere  Marije?«
»Od tiste rdečelase punce, ki ga je 

začarala.«
»Hm, tako torej! Nu, kaj ste slišali?«
»Nič drugega. K er je p rišla soseda 

in nisem mogla več prisluškovati. Toda 
ko so šli drugi proč, je eden izmed 
njih rekel L inu: ,še  žal ti bo, da ne 
pojdeš z nami. V rnil bi se kot bo­
g a tin / Toda njemu ni več za denar. 
Rdečelasa Marija 11111 je več kakor 
vse drugo. Več kakor vse zlato na 
svetu.«

Po licih so ji polzele g renke solze 
ljubosum nosti in užaljenosti.

Borgi ji je zadal še nekaj vprašanj. 
Odgovarjala je nekam zapeto, le na 
pol. Zdelo se mu je, kakor da bi ji 
bilo že žal, da je toliko povedala. Bo­
disi iz strahu, ali pa ker jo je izne­
nada obšlo spoznanje, da svojega L i­
na vzlic vsemu še zmerom ljubi.

»Zdaj lahko greste,« je rekel Borgi. 
»Če vas bom potreboval, vas bom dal 
poklicati.«

Sprem il jo je do vrat, potem se je pa 
sm ehlja je se obrnil k D ornerju in si 
zadovoljno pomel roke.

»Nit imam že v roki. Ne bo dolgo, 
ko bom dobil ves klobčič.«

D orner ga je vprašujoče pogledal in 
je dejal:

»Zadnje mesece je brez sledu izgi­
n ilo  pet tovornih parnikov in vsi so 
odpluli iz italijanskih pristanišč. Kaj­
pada so bili zavarovani in zavaroval­
nice so m orale globoko seči v žep. 
K rim inalna policija je slutila, da potop 
teh parnikov ni slučajen in da mora 
biti po sredi neka nevidna roka. Zdaj 
sc zagrinjalo dviga: ta hudodelstva je 
pripravljala in izvršila mafija! Njene 
lovke ne preprezajo amo vse dežele, 
temveč tudi že morje. Toda to pot se 
jim , n e . bo posrečilo!«*

G aetano Borgi je poklical pristan i­
ško policijo in že čez j»ol u re  je imel 
v rokah : vse potrebne informacije: 
,Šarita Margherita* bo že drevi ob Sed­
mih Odplula s tovorom iz pristanišča. 
Posadka šteje kapitana, dva častnika, 
m ehanika, s tev a rd a  in deset m ornar­
jev; polovico od njih so šele prejšnji 
dah najeli v pristaniških krčm ah in 
beznicah. Potnika sta na ladji le dva, 
neko dekle in njen brat, kapitanova 
sorodnika:

»Zdaj bodo trije,« je rekel Dorner.
»Zakaj?«
»Že dolgo se mi hoče vožnje po 

morju.«
Gaetano Borgi je skomignil z ra­

meni.
•Poslal bom na parnik  tri najboljše 

detektive. Izdali se bodo za m ornarje. 
Ali mislile, da ne bodo kos svoji na­
logi?«

GROZE
3. nadaljevanje

Počasi so se dvignile Sicilčanove dol­
ge, do komolcev razgaljene roke. Ta­
k ra t mu je padla pipa iz ust iu tleči 
tobak se je vsul po preprogi.

»Neki glasovi so me prebudili,« je 
hripavo zajecljal. »Prišel sem, da vi­
dim...«

»To mi boste že pozneje pripovedo­
vali, p rija te lj — za kram ljanje bova 
im ela še dovolj časa. Zdaj pa izvolite 
vendar že pobrati pipo, dokler se p re­
proga ne vname.«

Bil je res že skrajn i čas. Preproga 
je že tlela.

»Česa še čakate?«
Sala se je počasi sklonil. Potem je 

z naglo in silovito kretn jo  potegnil 
preprogo D ornerju izpod nog.

To se je zgodilo tako nepričakova­
no, da je D orner izgubil ravnotežje. 
P ri padcu je še sprožil revolver, toda 
tisti trenu tek  je dobil tako strašen 
udarec po glavi, da se mu je kar za­
bliskalo pred  očmi.

U strelil je v drugo. Odgovoril mu je 
k ra tek  k rik  bolečine.,

D orner je hotel planiti kvišku, toda 
noge so 6e mu bile zapletle v prepro-

V egiptovski tem i sta se borila dva 
moža. Bil je strašen  boj na življenje 
in sm rt. Ž revolverskim  držajem  je 
D orner tolkel po Giovanniju, le-ta ga 
je pa skušal zadaviti. Zdajci je pa 
D orner začutil, kako postajajo prsti, 
ki so se oklepali njegovega vratu , vse 
slabotnejši in slabotnejši. Giovanni je 
om ahnil in padel D ornerju p red  noge.

Zmagovalec je stopil čezenj in od­
hite l po strm ih stopnicah nizdol. P ri­
šel je v obednieo in se v tem i zadel 
ob stol. Pri tem  mu je padel revolver 
iz rok. Z iskanjem  ni sm el zapraviti 
niti sekunde, zato je h itel dalje. V ra­
ta na vrt so bila zaklenjena. D orner 
je planil k oknu.

Dva stre la  sta počila. Ko se je  za­
vihtel na okensko polico, mu je tretja 
krogla zapiskala tik  mimo ušes; tako 
se mu je zdelo, kakor da bi bil pri- 
frčal moskit mimo njega.

A že je bil na prostem .
Stekel je po drevoredu. T akrat je 

zaslišal za seboj besno renčanje. Pes 
mu je bil za petami. Nov pomagač 
razbojniške tolpe!

D orner je planil k nizkem u plotu 
in izdrl iz njega priostreno letvo. Po­
tem se je ustopil s hrbtom  ob ograjo. 
Desnico je iztegni) daleč predse; v 
njej je držal koničasto letvo kakor su­
lico. D ornerjevi gibi so bili nagli, m ir­
ni in p reudarn i. Tisto minuto ni več 
poznal strahu.

Izza oblakov je prip laval mesec. 
D orner je natanko razločil psa, ki je 
v dolgih skokih h itel proti njemu, 
njegovo nam ršeno dlako, režeče se 
zobe, žareče oči... K akor pobesnela 

zverina.
Pes se je  zagnal v D ornerja. 

Le-ta je pa m irno in z vso silo 
v rgel koničasti konec letve ži­
vali v žrelo.

Lajanje... tuljenje... zavijanje. 
Pes se je opotekel D ornerju 

pred  noge, zvijaje se v sm rtnih 
krčih. D orner je planil dalje. 
Ko je bil na prostem , je trčil ob 
ljudi, ki so mu pritek li nasproti.

calila groza. Giovannijeva izpovedba 
jim  je oledenila k ri v žilah: na takar 
je potrdil, da je mnogo gostov ,P a ra ­
diža* našlo sm rt v vogalni sobi — da 
jih  je ,padrone‘ hipnotiziral, preden 
jih je z baldahinom  zadušil — da so 
njihova trup la  zakopali...

»Kje so zakopana?«
Giovani je obmolknil. Ni m aral ali 

pa ni mogel več povedati. Obraz mu 
je postal pepelnat. Pod očmi so se 
pokazale globoke sence. S posinelih 
ustnic se mu je trgalo  zamolklo h ro ­
penje.

»Umira...« je p restrašeno  zašepetal 
nekdo.

D orner je  slišal in odgovoril:
»Povedati mora še, kje so umorjenci 

zakopani.«

7. Dognana skrivnost
Sklonil se je  k  G iovanniju, mu trdo 

pogledal v oči in mu zapovedal resno 
in ukazovalno kakor neizprosen sod­
n ik :

»Govori!... Kje so pokopani?«
Toda Giovanni že ni mogel več 

govoriti. Njegove ustnice so se ne­
slišno prem ikale. Obraz mu je posta­
jal črn, kakor da bi bil kdo potegnil 
tenčieo čezenj. Njegove čedalje kal- 
nejše oči so gledale v vrata.

»Nesite ga!« je zapovedal Dorner.
Nekaj rok ga je prijelo  in odneslo 

po stopnicah nizdol. D orner je stopal 
s svetilko poleg njega in ni odtrgal 
oči od um irajočega.

Ko so šli skozi obednieo, je Giovan­
ni izgubil zavest. D orner mu je kanil 
nekaj kapljic vode v usta, da se je 
spet zavedel.

»V kleti?« ga je vprašal.
S komaj vidnim gibom glave je 

Giovanni odgovoril: »Ne!«
»Na vrtu?«
V oči um irajočega je planil izraz 

groze — zabliskal se je in izginil 
kakor v vetru  prižgana žveplenka.

»Na vrtu? •; je trdovratno ponovil 
D orner in ga strm o pogledal.

Giovanni je molčal in strm el v Dor­
nerja z razširjenim i steklenim i očmi. 

»Nesite ga na vrt!«
Spet je stopal D orner poleg Giovan­

nija, mu svetil v obraz in prežal na 
sleherno sprem em bo njegovih črt. Ko

n er je pobrskal z roko in zdajci so 
njegovi prsti otipali nekaj trdega.

H lastno in vročično je pometal listje 
ven. Čez kakšno minuto je svetilka 
obsijala nekaj belega na dnu dupline: 
človeško lobanjo. Črne očesne jamice 
so strm ele v D ornerja. Lobanja se 
je režala v strahotnem  usmevu smrti...

Giovannija so bili med tem položili 
na travo. Ko se je D orner vrnil k 
njemu, je nekdo zašepetal:

»Umrl je.«
Svetilka je oblila m rtvi obraz in 

D ornerju se je zdelo, kakor bi se Gio­
vanni sm ehljal v istem usmevu sm rti, 
kakor ga je bil p ravkar -videl.

Molče se je obrnil od mrtveca. Po­
svetil je še po drugih drevesih. In  
odkril je še več hrastov s črnimi, 
golimi, kakor od bliska ožganim i veja­
mi. Toda zdaj je vedel, da so ti h rasti 
grobovi onih, ki so v ,Paradižu* našli 
smrt...

Iznenada je D orner obstal in napeto 
prisluhnil. Ždelo se mu je, kakor da 
bi bilo v bližnjem grm ovju zašele- 
stelo, kakor da bi bil nekdo planil 
v beg.

Potem je bilo vse tiho.
»Nekje se bova še srečala, signor 

Sala!« je zavpil D orner za beguncem. 
»Do svidenja!«

»Do svidenja!« je odgovoril od da­
leč zamolkel glas.

Sala ali odmev?...

II

Na smrt obsojena ladja
1. Zarota

D orner je sedel v sobi G aetana 
Borgija, šefa napolijske krim inalne 
policije, in mu je ravno pripovedo­
val o strašni noči v ,A lbergu Para- 
disu*, ko je vstopil neki u radnik  in spo­
ročil, da bi neka dama rada  govo­
rila  s policijskim šefom.

G aetano Borgi jo je bodrilno potrkal 
po ram enu.

»Kaj se je zgodilo predvčerajšnjim ? 
Govorite! Tegale gospoda tu se ni tre­
ba nič bati, moj tajnik je. Nihče ne bo 
izvedel, kaj mi boste povedali. Torej: 
kaj se  je zgodilo predvčerajšnjim ?«

»Takrat so spet prišli k Linu. Štir­
je so bili. Zaklenili so se v obednieo. 
Čeprav so govorili zelo tiho, se mi je 
vendarle posrečilo tu pa tam  kaj pre­
streči.«

»O čem so govorili?«
»Vabili 60 Lina, naj g re  7, njim i na  

nekakšno ladjo. ,Santa Maria* a li 
,Santa Margherita* naj bi ji bilo ime 
—ne spom nim se več natanko. Doka­

zovali so mu, da bo tam kaj pravi

Iz d n e v n i k a  n e k e g a  
krim inalnega kom isarja
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PROTI
ZOBNEM U

KAMNU

Lepota, zdravje, dom
Rubrika z a  mladi in man] mladi ž e n sk i  s v e t

škripajoče čevlje
namažemo ob robu podplata s 
pogretim  oljem, šk ripan je  takoj 
poneha.

To se lahko prepreči!
P a  bo  izb ira  wa t r g i

M eščan sk a  kuhinja
Jedilni list za skromnejše 

razmere
Nedelja: Nadevana telečja prsa, du ­

šen riž, krom pirjeva solata in  berivka, 
buhte.

Ponedeljek: Segedinski golaž, od n e ­
delje preostale buhte.

Torek: Goveja ju h a  z vlivanci, go­
vedina z m akaroni in  sardelno omako.

Sreda: Goveja juha  s kruhovim
ponvičnikom, frida tn i cmoki* s šp i­
načo in  praženim krom pirjem.

Četrtek: Pražene ledvice z rižem, 
kruhov narastek.

Petek: Lečna ju h a  s hrenovkam i, 
zdrobove krpice*, čebulna omaka.

Sobota: K rom pirjeva juha  (p re tla­
čena), tirolski cmoki* z zeleno solato.

Jedilni list za premožnejše
N edelja: Goveja ju h a  z ocvrtim  te ­

stenim  grahom, prekajen jezik z drob­
njakovo omako, šodojev puding*, drob­
ilo pecivo.

Ponedeljek: K ašna juha, svinjski
kotleti, pražen krom pir, palačinke.

Torek: Goveja ju h a  z je trn im  r i­
žem, govedina z vkuhanim  grahom, 
ocvrta cvetača z dušenim rižem, ba­
nane.

Sreda: Goveja ju h a  z žlikrofi, n a ­
ravni zrezki z rižem, ledenka, snežne 
kepe z ribezovo polivko.

Č etrtek: šp inačna juha, jagnječji 
ragu s krom pirjevim i cmoki, kuhan 
sirov zavitek.

Petek: Telečja obara z zdrobovimi 
cmoki, ribji golaž, pečen krom pir, po­
m arančna torta*.

Sobota: K orenjeva juha, bifteki s 
pečenimi jajci, krompir, zelena solata, 
pečena jabolka s kremo.

Recepti za jedi 
označene v jedilnih listih z * 

F ridatn i cmoki
Na m asti spečemo 7 do 8 fridatov, 

ovlažimo p la tnen  p rtič  in  položimo 
n an j fr id a t za fridatom , med fridate 
pa  namažemo mesni nadev. Potlej zve­
žemo prtič  z vsemi štirim i konci sku­
paj, obesimo cmok v kipečo vodo in 
ga kuham o eno uro. Potem  ga vza­
memo iz prtiča in  ga zabelimo z ocvr­
tim i drobtinicami.

F r i d a t  n  o t e s t o  pripravim o iz 
1 jajca, slabega če trt li tra  mleka, 
10 dkg moke in  malo soli. Žvrkljamo 
kakopak kakor navadno fridatno  testo.

M e s n i  n a d e v  pripravim o iz raz­
ličnih  m esnih ostankov ali pa iz kuha­
ne govedine. Meso dvakrat premeljemo 
n a  stro ju  in  m u primešam o na maslu 
popraženo sesekljano čebulo in  peter-, 
silj. Ako nam  slučajno prim anjkuje 
mesa za nadev, lahko vmešamo vanj 
tud i kakšno namočeno, ožeto in  zmeč­
kano žemljo.

Zdrobove krpice
1 liter mleka malo solimo in  po­

pram o, ko pa zavre, vžvrkljamo vanj 
20 dkg zdroba, te r  mešamo tako dolgo 
n a  ognju, dokler se ne zgosti v kašo. 
Zdrobovo kašo ohladimo in ji prim e­
šamo 2 rum enjaka, potem jo  pa raz­
mažemo za 1—2 cm debelo na  omaščeno 
pločevinasto pekačo. Ko se pogača v 
pečnici strdi, izrežemo štirikotnike in 
jih  polagamo v omasleno kozico, vsu­
jem o nanje  sneg iz 2 beljakov, po tre­
semo z nastrganim  bohinjskim  sirom 
in  pokapamo z raztopljenim  presnim  
maslom Potem denemo kozico v peč- 
nico- ko jed lepo porumeni, jo servi­
ram o na velikem krožniku.

Tirolski cmoki
Za tirolske cmoke pripravim o isto 

zmes kakor za navadne kruhove cmo­
ke. Povrhu pa opražimo n a  slanin i i

prekajeno meso ali gn ja t (kakopak 
sesekljano), potem  pa vmešamo še 
meso med kruhovo zmes. Cmoke ku ­
ham o kakor po navadi, zabelimo jih  
pa samo z razbeljeno m astjo  a li z 
raztopljenim  presnim  maslom.

Šodojev puding
‘M  belega vina, 10 listov želatine 

(namočene v m rzli vodi in  ožete), 
15 dkg sladkorja, nastrgane lupinice
1 limone, 2 celi ja jc i in  5 rum enjakov 
dobro prem ešam o in  stepam o v kotliču 
za sneg nad  ognjem, dokler ne postane 
zmes vroča in  peneča, vreti pa  ne 
sme. Potlej vzamemo šodo iz štedil­
nika, ga stepam o še tako dolgo, da se 
ohladi, in  m u prim ešam o sneg 5 be­
ljakov, potem pa denemo zmes v p u ­
dingov lik, ki smo ga oplaknili z 
mrzlo vodo. Puding denemo za kakšni
2 u ri na  led. Iztresem o ga iz kotliča 
tako, da kotlič za h ip  pomočimo v 
vrelo vodo.

Pom arančna to r ta
21 dkg sladkorja spenimo s 6 ru ­

m enjaki, primešam o 20 dkg na  grobno 
nastrgan ih  olupljenih mandljev, 5 dkg 
drobtinic, sok 1 'h  do 2 pom aranč, n a ­
strgane olupke 'h  pom aranče, napo­
sled pa še sneg iz 6 beljakov. Testo 
denemo v omasleno in  pomokano pe­
kačo za torte.

Ko je to r ta  pečena, jo namažemo s 
s l a d k o r n o  s k l e n i  n o :  20 dkg
sladkorja v p rahu  penim o z 2 žlicama 
vročega pom arančnega soka kakšne 
Va ure. T orto namažemo s to  sklenino 
in  jo  razmažemo s širokim nožem, ki 
ga sproti nam akam o v vročo vodo. 
Tako pripravljeno to rto  okrasimo ven- 
často s pom arančnim i krhlji.

P ra k tič n a  n a s v e t i
Ožgano perilo

K aj rado se zgodi, da gospodinja 
p ri likanju ožge perilo. N ikar naj ne 
obupa, samo da ni luknja prežgana! 
Vse rum ene madeže je prav lahko 
odstraniti, če jih  ovlažimo z mrzlo 
vodo in  potresemo s soljo. Perilo de­
nemo n a  sonce in  rum eni madeži kaj 
km alu izginejo.

Novi čevlji tišče
Novi čevlji tiščijo in  noga nas peče. 

Temu se prav lahko izognemo, če n a ­
mažemo čevelj znotraj z navadnim  go­
rilnim  špiritom. P ri moških čevljih, 
zlasti pri visokih, je to m azanje malo 
nerodno, a  s potrpežljivostjo gre vse. 
2  m okel j vate torej pomočimo v gorilni 
šp irit in  namažemo z n jim  n o tran j­
ščino čevlja. Usnje postane takoj volj­
no in  produšno. Na ta  način si p ri­
h ranim o mučne bolečine.

> O stanke mila 
zbiramo, jih  na  drobno narežem o in 
jih  kuham o v raztopini sode tako 
dolgo, dokler ne postane zmes popol­
noma bela. še  preden se milo ohladi, 
ga vlijemo v stekleno posodo, k jer se 
strd i v skleninasto gmoto. Takšno m i­
lo lahko še prav dolgo uporabljam o za 
um ivanje rok.

O ljnate madeže na  preprogah
skrtačim o z milnico, ki smo kanili 
vanjo nekoliko salmijakovega cveta. 
Preprog, ki niso pristnobarvne, seveda 
ne smemo močiti, temveč jih  moramo 
očistiti z mešanico magnezije in  ben­
cina. Iz enakih  delov teh  dveh snovi 
pripravim o kašo, ki jo namažemo na 
o ljnati madež. Ko se kaša osuši, jo 
skrtačimo.

Prosojen papir
Vsak papir lahko napravim o prozo­

ren, če ga namažemo s takole raz­
topino: 10 g voščenih luskin razto­
pimo v 30 g alkohola in  5 g etra. Ko 
se papir osuši, je že prozoren.

Moljev se ubranim o,
če si pripravim o tole mešanico: 
10 g kafre raztopim o v 50 g rož­
marinovega cveta in  50 g špi- 
kardnega cveta. S to  raztopino 
pobrizgamo vse predm ete in  vsa 
oblačila, ki jih  radi načno mo­
lji. Kožuhovino, volnena obla­
čila in  slično, kar nam  poleti ne 
rabi, dobro očistimo, pobrizgamo 
s kafrno raztopino in  zavijemo 
v časniški papir.

Žem icl p ro b lem i

Najboljši z a k o n i
Srečni zakoni so zmerom od­

visni od »njega« in  od »nje«.
Mož in  žena m orata  predvsčm 
drug drugega razum eti. Šele po­
tem  pride spoštovanje, p rija te lj­
stvo, ljubezen. Zena ne išče v /  
svojem možu sam o moža, v 
n jem  išče obenem očeta, ljubim ­
ca, p rija te lja , da, včasih celo 
otroka.

Ženi je potrebna zaščita in  iz 
prirodnega nagiba želi im eti 
poleg sebe starejšega, izkušene­
ga človeka, č e  to  razumemo, si 
bomo v m nogih prim erih znali 
razlagati zakon m ladega dekle­
ta  z mnogo starejšim  moškim.
Ne bomo ji delali krivice, češ 
da se je  poročila sam o zaradi 
denarja. Zenska instinktivno 
želi, d a  bi bil mož, s katerim  
bo stopala skozi življenje, s ta ­
rejši od nje, zrelejši, resnejši in 
močnejši. Zato naj bo mož ženi 
obenem tudi oče.

Zena pa tud i ne bo nikoli 
dobra zakonska družica, če ne 
bo n jen  mož obenem tudi n jen  
ljubimec, zakaj ženska duša je 
precej zapletena in  si zmerom 
želi sprememb.

Brez pravega prija te ljstva  pa si 
srečnega zakona ne moremo misliti. 
Zakonski par se m ora boriti za iste 
cilje, za isto korist; n ju n  boj je torej 
vzajemen, č e  se pa pokaže, da im ata 
zakonca različne interese pred očmi, 
je  tak  zakon že od vsega začetka »za­
znamovan«.

Prem nogi prim eri nam  kažejo, k a ­
ko srečni so zakoni, k jer žena v svo­
jem  možu gleda otroka. T udi še tako 
zrel in  resen mož se utegne kdaj spre­
m eniti v pravega otroka, če  žena gle­
da v svojem možu otroka, bo laže 
razutriela njegove slabosti in  napake 
in  bo laže odpuščala.

Zelo srečni so zakoni, k jer je  žena 
možu obenem tud i m ati. če  je imel 
mož dobro m ater, si želi, da bi bila 
njegova žena podobna njej in  da bi 
m u jo v zakonu nadomeščala. Zena 
naj bo torej obenem m ati možu — ne 
glede n a  leta; žena je sicer večjidel 
m lajša od moža, a  po čustvih mu je 
vendar lahko m ati.

Važen pogoj srečnega zakona so pa 
otroci. Mnogo žena iz sebičnih razlo­
gov ne m ara otrok. Njihov zakon se 
zato kaj rad  spremeni v pekel. Zakon 
brez otrok je puščoba, prazno je v 
njem , a pravo maščevanje takšnega 
zakona pride šele čez dolga le ta  — 
tak ra t, ko se vam bodo nabrale gube 
n a  obrazu, ko se vam  bodo pobelili 
lasje na glavi, ko se boste u tru jeni 
hoteli odpočiti. T ak ra t šele vas bo ob­
jela neizm erna grenkoba, tak ra t šele 
bo v vas zazijala črna  praznina. In  
vstalo bo v vas hrepenenje po otroku, 
po človeku iz vaše krvi — a tak ra t bo 
prepozno... X

T u rk in je  
v jav n ih  s lu ž b ah

M ednarodna ženska zveza prinaša v 
svojem najnovejšem  poročilu zanim i­
ve podrobnosti o p rodiranju  T urkinj 
v nekdanje moške poklice.

Tako im ata  A nkara in  C arigrad da­
nes že 19 sodnic, 12 advokatk, 8 zdrav­
nic, 5 lekarnark  in  20 vseučiliških 
profesoric. 4 T urk in je  so pa  članice 
državnega sveta.

V tu ršk ih  državnih in  občinskih 
urad ih  im a službo 8.000 strojepisk, v 
bankah in  v privatn ih  podjetjih  je pa 
1.500 žensk. Med n jim i je mnogo ste­
nograf k, ki gladko obvladajo več je ­
zikov.

Tovarniško žensko delo je razširjeno 
že po vsej Turčiji. Samo A nkara in  
C arigrad š te je ta  danes okoli 20.000 to ­
varniških delavk.

T udi učiteljic je na  Turškem  že več 
tisoč. 1

Danes sme biti T urk in ja  tudi ig ral­
ka, poprej jim  je bilo pa to  strogo 
prepovedano. Pred vojno so se na  
Turškem  proslavljale n a  deskah samo 
inozemske igralke. X

T a k o  s o  v B e r l in u  p ro s la v lja l i  p r a z n ik  d e la  1. m a ja .  V p e te k  z v e č e r  s e  Je z b ra lo  v L u s t -  
S a r in u  v se  k a r  n o s i  u n ifo rm o , o d  p o l ic is to v  d o  n a p a d a ln ih  o d d e lk o v ,  d a  b o d o  s li s a li  

n a g o v o r  p r e d s e d n ik a  p r u s k e  v la d e  g e n e ra la  G o e t in g a .

Samo ako se ostanki jedil redno in 
temeljito ne odstranijo, se razvi­
jajo trohnobo povzročujoče snovi, 
katere so vzrok mnogih obolenj in 
mnogih neznosnih zobnih bolečin.

Čistite zato svoje zo b e  redno s 
Sargovim  K alodontom . Z b lago  
p en o  Sargovega Kalodonfa čisti 
zob n a  ščetk a  lahko in priza* 

■ nesljivo zob e. Izredno fina se*
stavina polira zob n o  sk lenino  
b leščeče  belo. S u lfo r ic in o le a t ,  
ki g a  vseb u je  v naši državi 

samo Sargov Kalodont, prepreči tvoritev zob n ega  
kamna ali ga  pa odpravi, ako se je že  napravil.

D ar božji
»Bojim se, da im a moj mož ne­

varno bolezen. D ostikrat se zgodi, da 
celo uro z njim  govorim, potem  pa 
vidim, da ni n iti besedice slišal.«

»To ni bolezen, spoštovana gospa — L e sn i p l in  K ot g o n i lo  a v to b u s a  s e  l e  n a  N e m šk e m  o b n e s e l  N a š a  s lik a  k a ž e  o m n ib u *  
to je  dar božji!« m e s t a  C o t t in g n a ,  k i j e  z l e s n im  p lin o m  p re v o z i l  » •  60.00« k m  b r e j  s le h e r n a  n e s r e i * .

Anekdote
 o---------

P o z o r !  P o s k u s i t e  e n k r a t  n o v o  u s t n o  v o d o  
K a l o d o n t .  K o n c e n t r i r a n a  s e s t a v i n a ,  z e l o  v a r i *  
n a  v u p o r a b i ,  r a z k u ž u j e  in u g o d n o  o s v e ž u j e .

RODA RODA PRIPOVEDUJE
Nekemu zakonskemu paru  v Bude- 

jovicah se je po desetletnem  zakonu 
vendar, vendar že rodil otrok. In  koga 
s ta  prosila za botra? I, koga neki če 
ne ljubega, starega strica iz K ra lje ­
vega gradca.

S tric je prišel, oče in  m ati s ta  ga 
vsa blažena odpeljala v otrokovo so­
bico in mu pokazala novorojenčka. 
Stričku se je m ali zdel kajpada srč­
kan, zal in  lep in  za svojo starost — 
štirina js t dni — tudi zelo brihten.

»In komu je podoben?« sta  vprašala 
z leve in z desne otroškega vozička oče 
in  m ati v isti sapi in  napeto  čakala 
stričevega odgovora.

»Komu je podoben?« je zategnil stric. 
»Težko je reči. Kako n a j jaz, ki pre­
bivam v K raljevem  gradcu, poznam 
ljudi v Budejovicah?!«

GOUNODOV ODGOVOR
Neki mlad glasbenik je nekoč re ­

kel slavnemu skladatelju  Gounodu: 
»Ne potrebujem o ne učiteljev ne 
naukov: oboji le sam obitnost uniču­
jejo.«

»Da,« je pritrd il Gounod. »Nič več 
očetov, le še sinove.« (zk)

ROBNE OPAZKE FRIDERIKA 
VELIKEGA

Friderik  Veliki je na  razne prošnje 
in  akte poleg kratkega odgovora rad  
zapisal še razne opazke. Tako se je 
nabra la  kar lepa zbirka Friderikovih 
pripomb; h ran ijo  jih  v potsdamskem 
muzeju v Berlinu.

Neki gardni častn ik  je prosil svoje­
ga kralja, n a j bi ga povišal, češ da 
se ženi.

Ko je F riderik  Veliki prebral to  
prošnjo, je napisal pod njo tole:

*

SARGOV

»K ralj pač n i dolžan podpirati la h ­
komiselnost. č e  se je častnik sam  od­
ločil za ženitev, n a j tud i sam  nas: 
težke posledice zakona. N ikakor ne 
m aram  biti sokrivec njegove nesreče.«

X
CLEMENCEAU KOT ZDRAVNIK
Po francosko-nem ški vojni leta 1871 

je Georges Clemenceau, ta k ra t župar. 
m ontm artrskega okraja v Parizu, od­
prl tam kaj tudi lastno zdravniško or­
dinacijo. P rihaja li so k n jem u bol­
niki, p rihajali so pa tudi njegovi vo- 
lilci; le-teh  je bilo več.

Lepega dne potrka p ri n jem  nek: 
zastaven možak. Clemenceau je bil žf 
ta k ra t bolj renčečih m anir, čeprav sc 
ga še ni bil prijel vzdevek ,T iger’.

»Slecite se!« je velel kratko.
Možakar je hotel ugovarjati:
»Oprostite, gospod doktor...«
»Ali ste gluhi?« ga je nad rl Cle­

menceau. »Rekel sem vam, da se sle­
cite — ali bom še dolgo čakal?«

K aj je hotel mož storiti? Uboga! 
je...

Clemenceau ga je preiskal, obtipa’ 
in obtrkal na  vseh koncih in  krajih  
potem  se je pa srdito zadrl:

»Saj vam  nič ni!... K aj bi pa pra\ 
za prav radi?«

»Službo cestarja, gospod župan...<
(yn)

*

V Ljubljani je njega dni krožila po­
dobna zgodba o nekem ljubljanskem  
zdravniku. V n jej je  na  koncu prišlo 
n a  dan, da je bil dozdevni bolnik 
zdrava km etska grča iz ljubljanske 
okolice; k zdravniku je bil prišel zato, 
da m u pove, da je pripeljal naročena 
drva... (Op. ured.)
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K o n f e s a  
K l a r a

R o m a n

Po francoskem  izvirniku

g e c r g e s a  Chnela
priredil A. R.

»Nocoj sem storil neodpustljivo 
neumnost,« je obujal kesanje sam 
pri sebi. »Toda drevi se prav go­
bovo odpeljem. Naj vrag vzame ba- 
karat!«

Namesto da bi bil legel, se je 
preoblekel, odšel dol in se dal od­
peljati v Boulonjski gozd na sveži 
srak. Potem šele se je odpravil do- 
nov spat.

Zvečer ni odpotoval, temveč je 
prišel spet kvartat.

In medtem je kontesa Klara, ne­
omajna v svoji zaupljivosti in trd- 
aa ko skala v svoji ljubezni, po­
trpežljivo čakala prihoda svojega 
zaročenca...

G as tono va iinevera
N a večer t i s te g a  d n e , ko je  go - 

.pod B a c h e lin  p r in e s t i  n a  g ra d  obe 
ilab i nov ic i o  izgub i p ra v d e  in  o 
G asto n o v i v rn itv i v P a riz , je  se d e ­
la  g ro fic a  B e a u lie u jsk a  še vsa  o m o- 
te n a  o d  n e p r ič a k o v a n ih  u d a rcev , 
v svo ji sobi in  to p o  s t rm e la  p red se .

T a k r a t  je  v s to p il O k ta v ij in  iz ­
t r g a l  m a te r  iz n je n ih  ž a lo s tn ih  
n is l i .  P re s tra š e n o  g a  je  p o g led a la , 
k ak o r d a  p r ič a k u je  nove s lab e  n o ­
vice iz  n je g o v ih  u s t .  Šele ko  je  vi 
de la  O k tav ijev e  m irn e  oči in  sm e ­
joča se u s ta ,  se je  o la jša n o  o d d a h ­
n ila .

»K aj je , o tro k  m oj?«
»P riše l sem , d a  v a m  sp o ro č im  

p rih o d  sv o jeg a  b r a t r a n c a  P re fo n  
ta ,«  je  odgovoril m la d i m ož. »Voz 
je p ra v k a r  zav il n a  g ra jsk o  d v o ­
rišče.«

R es se je  t a k r a t  zasliša lo  š k r i­
p a n je  k o les  n a  pesk u . G ro fica  si je  
brž  o g rn ila  ša l in  o d h ite la  g o s to m a  
n a p ro t i.

P r iš la  je  dol ra v n o  v t r e n u tk u ,  
ko je  iz  voza s to p ila  m la d a  in  v e ­
se la  d a m a  in  v sa  p re k ip e v a jo č a  
p la n ila  g ro fic i v o b jem .

» P o zd rav ljen i, d ra g a  te ta !«  je  z a -  
žv rgo le la . »Ne m o re te  s i m is liti, 
k ako  vese la  sem , d a  se  s p e t v id im o  
m o  ta k o  do lg em  ra z s ta n k u ! .. .  A vi, 
k ak o  je  p r i  vas?...«

In  že se je  v ih a rn o  o b rn ila  h 
K la r i  in  jo  p o lju b ila :

» L ju b a  m o ja  K la ra !  T a k o  se m i 
«di, k ak o r d a  b i se že s to  le t  n e

■ videli!«
>;■ N i se  še d o b ro  p o z d ra v ila  s k o n - 

teso , je  že p la n i la  k  O k ta v iju  in  
m u  p o n u d ila  obe lic i v p o lju b . 
Z d a jc i se  je  p a  z re sn ila :

»K je je  p a  m o j m ož o s ta l? «
»Ne boj se  zam e,«  je  sm e je  se 

odgovoril m o šk i g la s  in  _ iz sen ce  
d reves je  s to p il m la d  m ož k a k š n ih  
tr id e se t ih  le t  v  e le g a n tn i p o p o tn i 
obleki. » Č ak a l sem  t ih o  in  p o t r ­
pežljivo , d a  iz lije š  svo je  s rce , d a  
p rid e m  p o te m  še  sa m  n a  vrsto .«

S temi besedami je smehljaje se 
pristopil h grofici in ji spoštljivo 
poljubil roko, nato se je pa prisrč­
no  rokoval s Klaro.

Graščakinja je odpeljala svoja 
•;osta v salon. Mlada žena je imela 
venomer kaj pripovedovati; tedaj 
se je pa Iznenada sklonila h gro­
fici in ji zašepetala na uho:

»O, ljuba teta, ko bi vedeli, kako 
strašne reči vam morava pove­
dati!...«

S o č u tn o  je  s t is n i la  d o m ač ic i r o ­
ko in  d e ja la  z  g a n je n im  g laso m : 

»S aj v es te , d ra g a  te t a ,  d a  g re  
tu d i n a m a  vse do  s rc a , k a r  se  v am  
pripeti...«

V ideč, d a  je  g ro f ic a  n e m irn o  p o ­
g le d a la  po  K la ri , k a k o r  d a  b i se 
b a la , d a  n i  k a j  s liša la , je  b rž  d o ­
d a la :

» R azum em , d ra g a  te ta .. .  N u, sa j 
vam  bo  m o j m ož vse povedal.«

I n  k a k o r  d a  b i h o te la  s p e t p r e ­
g n a t i  o b lak , ki so g a  n je n e  besede  
p r ik ra d le  n a  g ro fič in o  čelo, se je 
p o sk c č ro  z a v r te la  n a  p e ta h  in  se  
a v a li la  v n a s la n ja č .

»T ako , zd a j m i p a  k a j o  seb i 
n o /e j te !  K a j p o č n e te  tu  n a  deželi?

d e la  O k ta v ij?  I n  v a š  sosed  to v a r ­
n a r? ., .  V id ite , k ak o  d o b ro  se  vsega  
sp o m n im , k a r  s te  m i p isa li!  D a, d a , 
dob ro  je , če im a  č lovek  g lavo  n a  
p ra v e m  koncu...«

T o  rek š i, se  je  ud o b n o  z le k n ila  v 
v e lik em  n a s la n ja č u  in  počasi p r i ­
p r la  oči, d a  bo  tem  p o zo rn e je  p o ­
s lu ša la  te t in o  in  K la r in e  p rip o v e ­
d o v a n je . P a  n i  u te g n ila  k a j s liša ti. 
S k o ra j b re z  p re h o d a , k a k o r p tičk a , 
k i z asp i n a  g nezdu , ko  se  še n i 
d o b ro  izgub il odm ev  n je n e  p o sled ­
n je  popevke, je  u t r u je n a  P a r iž a n -  
k a  sp u s ti la  g lavo  n a  č ip k a s to  n a ­
slo n ilo : n e k a j  tr e n u tk o v  n a to  je  
n je n o  e n a k o m e rn o  d ih a n je  izdalo , 
d a  sp i.

B a ro n ic a  Z o f ija  P re fo n to v a  je 
b ila  n e č a k in ja  grofa B e a u lie u ja . 
Š o la la  se je v istem zavodu  k a k o r  
K la ra  in ta k o  je  tu d i  o n a  p o zn a la  
d e d ičn o  to v a r n a r ja  M o u lin c ta . A 
ne samo to; čeprav drugače srčno 
d obro , le  n ek o lik o  la h k o m ise ln o  
d ek le , je  bo lj k a k o r  k d o rk o li d ru g i 
n e h o te  p o m a g a la  n e t i t i  so v raštv o , 
k i je  n a v d a ja lo  A te n a id o  do  k o n te -  
se  K la re . O n a  je b ila  t i s ta ,  ki je  
to v a rn a r je v o  hčer že p rv i d a n  ob - 
j js tn o  k rs ti la  na im e  »čo k o lad a«  
— k e r  je  n je n  oče izdeloval to  s la ­

ščico. K a d a r  so se t r in a j s t l e tn e  
u č e n k e  s tep le , je  po seb n o  r a d a  m e ­
r i la  n a  ,p leb e jk o ; —  z a k a j, m e n d a  
s a m a  n i  p ra v  v ed e la .

A č u d n o : A te n a id a  n i  to lik o  z a ­
m e r ila  n je j  k a k o r  K la r i  — t i s t i  
K la r i , k i n i  to v a rn a r je v i  h č e r i n i ­
koli n ič  ž a le g a  s to r ila . Z a k a j j i  je  
ta k o  z a m e r ila ?  M o rd a  b a š  za to , 
k e r  jo  je  o d b ija la  s svo jo  n e p r is to p -  
n o s t jo  in  je  v ro č e k rv n e m u  m e ­
šč a n sk e m u  d e k le tu  t a  a r i s to k r a t ­
sk a  h la d n o s t  še bo lj šla  do živega...

K la ra  je  dob ro  č u ti la  so v ra ž n o s t 
to v a rn a r je v e  h č e re , to d a  d e la la  se 
je , k a k o r  d a  te g a  n e  v id i: ta k o  je  
n e h o te  še v id n e je  k a z a la , k ak o  
m a n j  v re d n a  se  j i  zd i A te n a id a . 
T eg a  se  je  n je n a  n a s p ro tn ic a  le 
p re d o b ro  z a v e d a la ; d a  z a to  n je n a  
l ju b e z e n  do  o so v ražen e  p le m k in je  
n i  z ra s la , je  r a z u m l j iv o .   ;

M in ila  so  le ta .  D e k le ta  so k o n č a ­
le  šolo in  so postale_ g o d n e  za  m o ­
ž itev . P rv a  j(* s to p ila  v z ak o n sk i 
s t a n  Z o fija . Po  n je n i  p o ro k i in  po 
o d h o d u  g ro f ic a  B lig n y ja  v B u k a ­
re š to  je  ž ivela  K la ra  sk o ra j p o ­
p o ln o m a  s a m a  zase ; z a d n jih  š e s t 
m esecev  je  še P a r iz u  d a la  slovo in  
se je  p re se lila  n a  g ra d  n a  deželi. 
N a A te n a id o  n i  sk o ra j n ik d a r  vec 
m is lila ; ko je  z d a jle  n em o  o p azo ­
v a la  spečo  b a ro n ico  v n a s la n ja č u , 
ji  še n a  u m  n i  p riš lo , d a  b i bilo  
to  lju b k o , a  la h k o m ise ln o  b it je  
k riv o  n e š te t ih  r a z p r t i j  m ed  g o je n ­
k a m i v d ek lišk em  zavodu .

te m  se k m a lu  n e  bom o sm eli več 
p o n aša ti...«

Solza se je  z a sv e tila  v g ro f ič in ih  
očeh .

» D ajte , p o v e jte  m i vse,« je  z a ­
p ro s ila . »Ne p r ik r iv a j te  m i n ič e sa r!  
S v o jem u  n o ta r ju  se  im a m  z a h v a ­
liti , d a  m i n i n e z n a n o , d a  je  g ro f  
de B ligny  že š e s t te d n o v  v P a rizu .«

»Res, te ta ?  ž e  veste?«  je  g ren k o  
v zk lik n il b a ro n . » In  tu d i  to  veste , 
d a  se  m isli p o ro č iti? !«

»P oročiti?«  je  v zk lik n ila  g ro fica  
in  v s ta la , trep ečo č  po vsem  živo tu .

»D a, d o b ra  m o ja  te ta ,  n e  z a m e ­
r i te  m i m o je  trd e  o d k rito s rč n o s ti , 
ko sem  vam  k a r  b rez  ov inkov  vse 
p o v ed a l; m islim , d a  je  v ta k š n ih  
s tv a re h  p ač  n a jb o ljš e  i t i  n a r a v n o s t  
n a  cilj.«

»P o ročiti!«  je  k a k o r  v s a n ja h  p o ­
n o v ila  g ro fica .

»G rofic  s i je  n a  vse k r ip lje  p r i ­
zad ev a l, d a  se n e  b i n o v ica  r a z ­
nesla ,«  je  povzel b a ro n . »T oda n j e ­
gov bodoči ta s t ,  p leb e jec  n a jn a v a d -  
n e jš e  so rte , se m i zdi. je  b il m a n j  
m o lčečen . T a  sev ed a  s lav i zm ag o ­
s lav je ! P o m islite , n je g o v a  h č i bo 
g ro f ic a ! G r o f i c a !  Z adevo  m i 
je  po v ed a l n e k i C a s te ra n , d o b e r 
G a s to n o v  p r i ja t e l j ;  re č i v a m  m o ­
ra m , d ra g a  te ta ,  d a  n iz k o tn e jš e  
s tv a r i  še  n isem  doživel.

»K om aj se je  g ro f  v rn i l  iz  B u k a ­
re š te , se  je  v rg e l n a  k v a r ta n je .  
T o d a  s re č a  m u  n i  b ila  m ila  in  k e r  
n i  im e l k a j p r id a  d e n a r ja ,  se  je  
m o ra l z a te č i p o  poso jilo  h  k lu b ­
sk i b la g a jn i . S lep o  in  b rezg lav o  
k a k o r  je  ig ra l, n i  b ilo  še te d e n  d n i 
okoli, ko se  je  zado lž il za  250.000 
f ra n k o v . S ice r je  p o zn e je  vse n a ­
z a j p r i ig ra l , a  k a j ko  n i z n a l o 
p ra v e m  č a su  n e h a t i :  n a  k o n c u  je  
obv ise l z  200.000 fran k o v .«

»To je  v e lik  d en a r,«  je  z a m r­
m r a la  g ro fica .

»Tem  večji, k e r  n i  G a s to n  p r e ­
m ogel n i t i  so ld a , d a  b i poso jilo  
v rn il. G otovo  veste , d a  je  tr e b a  
ta k e  dolgove p o ra v n a t i  v  š t i r i  in  
d v a js e t ih  u r a h ,  d ru g a č e  izk lju č ijo  
č loveka  iz  k lu b a  in  o b ja v ijo  z a d e ­
vo v časo p is ih . Z a to  je  b il g ro fov  
po ložaj n a  m oč kočljiv . S icer b i se  
b il la h k o  o b rn il do n a s , n a jb l iž n j ih  
so ro d n ik o v : n ek o lik o  b i m u  b ili že 
p o m ag a li, z a s t r a n  o s ta n k a  b i s i p a  
k ak o  izp ro sili p r im e re n  ro k  za  v r a ­
čilo. T o d a  G a s to n  n a  to  še m islil 
n i, a li bo lje , n i  m a r a l  m is liti, 
z a k a j C a s te ra n  m u  je  b il v e n d a r  
ta k o  sve tova l. N esrečnež  se je  z a ­
p r l v svo jo  sobo in  isk a l izh o d a  iz 
svo jega  b re z u p n e g a  p o lo ža ja . I n  
te d a j je  u so d a  s a m a  p oseg la  vm es, 
u so d a  v ob lik i n jeg o v eg a  bodočega 
ta s ta .  K a k o r so  m i p ra v ili , je  b il 
Ga-i-tona le e n k r a t  s a m k r a t  videl, 
p r i  n e k i g led a lišk i p re d s ta v i. D obri 
m ož se n i d o s ti o b ira l; od ločno  je  
p o trk a l p r i  g ro fiču  in  m u  n ek ak o  
ta k o le  govoril:

,G ospod  g ro f, do lžn i s te  dve sto  
tisoč  fra n k o v ; p r is k rb e t i  si j ih  m o ­
r a te  še d an es . S am i veste , d a  se 
v am  to  n e  bo posrečilo.*

» In  ko g a  je  h o te l G a s to n  o ho lo  
z a v rn i ti ,  k e r  m u  je  b ilo  p ač  pod 
č a s tjo  g o v o riti o te h  s tv a re h  s t u ­
jim i lju d m i, je  s t a r i  su h o  in  s tv a r ­
n o  d e ja l:

,T eh dve s to  tiso č  fra n k o v  v am  
bom  ja z  p rin e se l. M oje im e tje  je  
n e iz m e rn o  in  n e  m a ra m , d a  b i l j u ­
d je  govorili, d a  je  m ož, k i la h k o  
d a  svo ji h č e r i  d e se t m ilijo n o v  za 
d o to  —  d a  je  ta k  m ož, p ra v im , z a ­
r a d i  p išk a v ih  d e se t tisoč  z la tn ik o v  
m irn o  g led a l, k ak o  d rv i v p og in  
po to m ec  e n e  izm ed n a jo d lič n e jš ih  
p lem išk ih  ro d b in .1 —  K a j re č e te  n a  
to  n e s ra m n o  g o v o rjen je , d ra g a  t e ­
ta ?  S eveda  v am  ga  n e  m o rem  po-

O d p ira n je  v r a t  v sa lo n  je  b a ro ­
n ic o  p re d ra m ilo . V sto p ila  s ta  n je n  
m ož in  O k ta v ij . K a k o r  b i tr e n i l  
je  b ila  m la d a  ž e n a  n a  n o g a h .

»M oj B og, z a k a j s te  m e p u s til i ,  
d a  sem  z a d re m a la ?  O p ro s tite , d r a ­
g a  te t a ,  n ek o lik o  u t r u je n a  sem  p a c  
od  do lge v o žn je , p a  tu d i spremem­
ba z ra k a  me je m alo  zdela la ...«  _ 

»Dete moje,« je rekel njen moz 
»dal sem prinesti v hišo tvojo prt­
ljago. Povedati ti moram, da je  
predsobje kar natrcano z njo.«

»Ali te nič ne mika, da bi si 
ogledala svoje sobe?« je vprašala 
Klara.

»O, Ln še kako!« je zažvrgolela 
baronica. Pomembno je pogledala 
svojega moža in že je segla Okta­
viju pod roko, da ne bi bratranec 
slučajno motil njenega moča pri 
zaupnem razgovoru z grofico. In  
vsi trije so s plešočim korakom od­
š li iz sa lo n a .

M rač ilo  se  je  že. B a ro n  je  re sn o  
in  t ih o  h o d il po sa lo n u  sem  in  t ja ,  
g ro f ic a  je  p a  z a m iš lje n o  s t rm e la  
p red se . O g en j, k i g a  je  d a la  z a ­
n e t i t i  v k a m in u , je  r i s a l  s  šv ig a ­
jo č im i z u b lj i g ro te sk n e  sen ce  n a  
s tro p .

»N u, lju b i m o j n ečak ,«  je  p rv a  
sp re g o v o rila  g ra š č a k in ja ,  »želeli 
s te  z m en o j g o v o riti?  S lu tim , za 
k a j  g re , in  z a to  m e  tu d i  v id ite  tak o  
v s k r b th . t

»R es je  ž a lo s tn a  t a  s tv a r,«  je  p r i ­
t r d i l  m la d i m ož. »Moj Bog, a li p r e ­
m o rem o  m i p lem ič i d a n e s  še k a j 
d ru g e g a , k a r  b i n a s  od likova lo

  j t __________  p re d  d ru g im i slo ji, k a k o r  p o šten o
a č i m s i  p r e g a n ja te  dolg  čas?  K a j izp o ln itev  d a n e  besed e?  T o d a  še s
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P r e d v a j a  o d  0 . d o  11. t. m .
» B IL  SEM  JAC K  M O R TIM ER «

A d o lf  W u h lb r i ie k , .Š ibila B d iu ii tz .  
O d 12. d o  14. t .  ra.

» N J E N  N A JV E Č JI U SPEH «
M a r t a  E g g e r th ,  L e o  S le za k ,

T e o  L irig e n .
C e n e :  D in  3 ’50, 4*50, 5*50 ln  fi*50. 

P r e d s t a v e :  V s o b o to  o b  10. in  21. u r i ,  
v  n e d e ljo  o b  15., 17 ., 19. in  21. a r i ,  

d r u g e  d n i  o b  20 . u r t.

KINO TALIJA KRANJ
p r e d v a j a  v  s o b o to  0 . t .  r a .  o b  20.30 
u r i  in  v n e d e ljo  10. t .  n i. o b  16., 

18. in  20*30 u r i  v e s e l i  f i lm  
»PA R A D A  SM EH A«

z  z n a n im  k o m ik o m  S z o k e  S z a k a lo m  
v  g la v n i  v lo g i.

KINO N A D IŠA H  TRŽIČ
p r e d v a j a  v . s o b o to  9 . t .  m . in  v  n e ­

d e ljo  10. t .  m . r u s k i  v e le t i l in  
»P E T R O C R A JS K E  B E LE NOČI«

ZVOČNI RADIO JESENICE
t e l e f o n  In t.  10

p r e d v a ja  v  p e te k  8. t .  ra . o b  20. u r l ,  
v  s o b o to  9. t .  in .  o b  20*30 u r i  in  v 
n e d e l jo  10. t .  m . o b  15. in  20*30 u r i  

v e le f ilm  
»SM A R A G D N A  GRGLICA«

Z V ik to r je m  d e  K o w o  in  J a k o b o m  
T ie d tk e je m  v  g la v n i  v lo g i. 

P o d a t k i :  d o m a č i  k u l tu r n i  f ilm  ln  
P a r a m a u n to v  z v o č n i t e d n ik .

n o v iti  dobesedno , k e r  n ise m  bil 
sa m  z ra v e n , m o rd a  je  tu d i  C a ­
s te r a n  nek o lik o  p re t i r a v a l ;  v b is t­
vu  bo p a  gotovo  d rža lo . K a j bi 
v am  še govoril: B lig n y ja  je  re š il­
n i  p red lo g  p re m a m il. S egel je  iz- 
p rv a  p re v id n o  le z en im  p rs to m  v 
o d p rto  b la g a jn o  n e p rič a k o v a n e g a  
d o b ro tn ik a , p o časi je  p a  sled ila  
ce la  i'oka in  n a p o sled  je  še  sam  o b ­
tič a l v n je j ,  s svo jim  g ro fovstvom  
v red . T ak o  je  p riše l B lig n y  do n e ­
veste.«'

M ed tem  se  je  b ilo  že sk o ra j p o ­
p o ln o m a  s te m n ilo . B a ro n  n i več 
raz lo č il g ro fic e ; le  n e k a j b e lega  je  
z d a jc i z a g le d a l v  v iš in i n je n e g a  
o b ra z a  in  n jeg o v a  u šesa  so p re ­
s tre g la  p r ik r ito  ih te n je .

M lad i m ož je  p r is to p i l k  svo ji 
te t i ,  se  sk lo n il k  n je j  in  jo  m eh k o  
p r i je l  za roko . T o d a  b esede  to lažb e  
n i b ilo  iz n je g o v ih  u s t.

» P re s ta n o  je,«  je  čez n e k a j č a sa  
z a m rm ra la  g ro fic a . » P rizn am , d a  
m e je  p rv i m a h  ta k o  p re tre s lo , d a  
n isem  m o g la  p re m a g a ti  solz. S a j 
m i je  b il G a s to n  d ra g  k a k o r  la s te n  
sin ! O, n e h v a le ž n o s t sve ta !...«

O tr la  si je  solze in  je  s  t r d n e j ­
š im  g laso m  povzela ;

»Prvo je  z d a j, d a  bom o o p rezn i 
v svo jem  g o v o rje n ju  s  K la ro . S a j 
veste , k a k o  p o n o sn a  je  in  n e d o ­
s to p n a . C isto  po  o č e tu  se  je  v r ^ l a : 
Z la to  s rce  im a  a g lav o  o d  železa. 
U d a rec  jo  bo  zad e l, ko  se  g a  n a j ­
m a n j n a d e ja :  s a j  m i je  še d a n e s  
g ovo rila  o G a s to n u  in  m i n i  n i t i  
t r e n u te k  iz ra z ila  dv o m a v a n j .  N i­
koli j i  n i  n i t i  n a  u m  p riš lo , d a  b i  
G a s to n  u te g n il im e ti k a te i‘o d ru g o  
v m is lih . Z a to  se b o jim , d a  b i jo  
n e p r ik r i ta  re s n ic a  p rev eč  v živo 
zade la .«

»D ovolite, d ra g a  t e t a :  a l i  re s  
m is lite , d a  m o ra m o  k a r  koj v reč i 
pušk o  v ko ru zo ?  Ali n e  b i  k aza lo  
n a jp r e j  p r i t i s n i t i  n a  B lig n y ja , d a  
izpo ln i svo jo  besedo? G a s to n a  j e  
z a p e l ja la  n je g o v a  n e p re m iš l je n o s t;  
a l i  m u  n e  b i m o g li d o p o v ed a ti, 
k a k še n  n e o d p u s tlj iv  g re h  je  s to ril , 
in  g a  ta k o  s p e t s p ra v it i  n a z a j  n a  
p ra v o  p o t?  č e  n im a te  n ič  p ro t i  
te m u , d ra g a  te ta ,  b i poskusil, m o r­
d a  b i le  k a j op rav il.«

»Ne,« je  d o s to ja n s tv e n o  o d m a h ­
n ila  g ro fic a . »Mi n e  sp a d a m o  k 
t is t im , k i p ro s ijo  m ilo s ti. N aj bodo 
n a še  ra z m e re  še ta k o  o b u p n e , s ra m  
n a s  n i  tr e b a  b it i  n ič e sa r . S vo ji 
h č e r i bom  ta k o  dolgo p r ik r iv a la  
ž a lo s tn o  re sn ico , d o k le r n e  bo G a -  
s to n o v a  za ro k a  s to  novo  n ev esto  
n e izp o d b itn a .«

»K ak o r izvolite,«  je  m e n il b a ro n . 
»N isem  p o k lic a n  so d iti v a ša  d e ja ­
n ja ,  to d a  če n a j  bom  o d k rit, v am  
m o ra m  p r iz n a ti ,  d a  sem  p r ič a k o ­
v a l od  vas ta k ih  besed . N aj se  zgo­
d i k a r  hoče, z a n e s t i se sm e te , da  
bodo s im p a tije  l ju d i n a  v aš i s t r a ­
n i. S p o n o sn im  čelom  se b o ste  l a h ­
ko p o k aza li p re d  ja v n o s tjo  — B li- 
g n y  te g a  n e  bo m ogel s to riti.«

N a s to p n ic a h  so  se z a s liša li k o ­
ra k i, sm e h  in  veseli g lasov i. V ra ta  
so se  o d p rla  in  v te m n o  sobo je  
s to p ila  o b je s tn a  d ru ž b a  t r e h  m la ­
d ih  l ju d i: b a ro n ic a , O k ta v ij in
K la ra . M lad a  ž e n a  j ih  je  b ila  s 
sv o jim  veselim  č e b lja n je m  vse 
sp ra v ila  v ra z ig ra n o s t .

»O m oj Bog! K a j s ta  b re z  luč i?  
je  v zk lik n ila  in  se zg rozila , » č lo ­
v e k  b i m islil, d a  je  p riše l v g ro b ­
n ico , ta k o  m rz lo  in  m ra č n o  im ate ... 
V este k a j, te t a ,  p rev eč  n a ju  r a z ­
v a ja te :  p ra v k a r  m i je  K la ra  r a z ­
k a z a la  n a j in e  sobe — sa j so n a j -  
lepše  v vsem  g ra d u ! B oste  v ideli, 
ta k o  n a m a  bodo všeč, d a  še p roč  
n e  bova m a ra la !«

»T em  b o lje , lju b i o tro k , b o s ta  p a  
p r i  n a s  o s ta la !  T o d a  zd i se m i, da  
v a m a  je  v o žn ja  n a p ra v i la  te k ;  T re ­
b a  bo i t i  k  večerji.«

I K a k o r d a  bi b ili z u n a j s liša li te  
! g ro fič in e  besede , so se p ra v  t is t i  

t r e n u te k  o d p r la  v isoka  d v o k riln a  
v r a t a  obedn ice . N a p ra g u  se je  
p r ik a z a l l iv r ira n  la k a j in  s  sv eča ­
n im  g lasom  je  n a ja v i l :

» P o g rn jen o  je.«

6
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D ru g i d a n  p o  p r ih o d u  b a ro n a  
P re f o n ta  in  n jeg o v e  žen e  se je  n a ­
ja v il n a  b e a u lie u jsk e m  g ra d u  R en e  
D erb lay . Z n j im  je  b ila  tu d i  n je ­
gova s e s tra . N ju n  ob isk  je  p riše l 
ra v n o  o p ra v e m  č a su ; z a k a j m la d a  
b a ro n ic a  je  b ila  p rev eč  v a je n a  ve­
se leg a  p a r išk e g a  ž iv lje n ja , d a  se 
n e  b i » n a  k m e tih «  že ko j d ru g i 
d a n  n a  s m r t  d o lgočas ila .

S edeč  po d  š iro k im  šo to ro m  v 
p a rk u , so g ra js k i  s ta n o v a lc i v s la d ­
k em  b re z d e lju  u ž iv a li č a r  lep eg a  
je se n sk e g a  d n e . V g rm o v ju  so v e ­
se lo  žv rgo le li p tič k i: to p li so ln čn i 
ž a rk i so  j ih  p re m o tili in  jim  p r i ­
č a ra l i  p o le tje . N a te r a s i  s t a  se d a ­
ja l a  d v a  k o sa  za d ro b tin e , k i j ih  je  
b il n a d ro b il O k tav ij. G ro fica  je  se 
d e la  o g rn je n a  v ša l in  ra z tre se n o  
p o s lu ša la  b a ro n ic o  in  K la ro , k i s ta  
se p o g o v a rja li , n a s lo n je n i n a  b a lu -  
s tra d o . B a ro n  je  p o časi p u h a l g o st 
d im  sm o tk e  v s in je  nebo , O k tav ij 
je  p a  sk r iv a j r is a l e le g a n tn o  iz 
o z a d ja  o d ra ž a jo č a  se o b r isa  obeh  
m la d ih  d a m : m la d i m ož s e j e  n a m ­
reč  tu  p a  ta m  u k v a r ja l  tu d i : 
u p o d ab lja jo čo  u m e tn o s tjo . P r i je t  
n a  to p la  p o k o jn o s t je  le ža la  n a  
p r iro d i in  n a  lju d e h .

N a p esk u  v d rev o red u  so z a šk r i­
p a li k o ra k i in  zb u d ili n a šo  d ružbo  
iz z a sa n ja n o s t i .  P r ih a ja l  je  la k a j.

G ro fica  je  v p ra šu jo č e  po g led a la , 
K la ra  in  b a ro n ic a  s ta  se ozrli, g ro - 
fič  je  p a  h la s tn o  sp ra v il r isa rsk o  
zap isn ico  v žep. Le b a ro n , f le g m a ­
tik  po n a ra v i ,  se še zm en il ni.

»G ospod D erb lay  in  n jeg o v a  se ­
s t r a  v p ra š a ta ,  a li  g o sp a  g ro fic a  
d a n e s  sp re jem a ,«  je  n a ja v i l  la k a j.

P r i te h  b e se d a h  se je  K la ri z m ra ­
čilo čelo. O bisk  te g a  m oža j i  je  bil 
h u d o  n e v šečen ; s a m a  n i vedela 
z a k a j , jo  je  p la v ž a r  od p rv e g a  s re ­
č a n ja  o d b ija l. K a k o r d a  bi jo  ob ­
h a ja la  s lu tn ja ,  d a  bo tu je c  ig ra l 
še p o m em b n o  vlogo v n je n e m  živ­
lje n ju .

Z d a jc i jo  je  p a  in s tin k tiv n o  o b ­
š la  p ek o ča  g re n k o b a : po  ču d n i m i­
se ln i zvezi se  je  sp o m n ila  G as to n a . 
Ne d a  b i si s a m a  m a r a la  p r iz n a ti, 
je  b ila  m ise l n a  m o ž n o s t n je g o ­
ve izn ev e re  že z ače la  k li ti  n a  d n u  
n je n e g a  s rc a . V p ra ša la  se  je , k a ­
ko  se  je  gospod D e rb lay  po vsem  
tem , ko  j i  je  d a l  v e d e ti (čep rav  ze­
lo  o b z irn o  in  ta k tn o ) ,  k a j  č u ti do 
n je  — k ak o  se je  m ogel zd a j p re -  
d rz n i t i  in  p r i t i  k  n j im . S ice r je  bil 
re s  že gospod  B a c h e lin  n ap o v ed a l 
t a  obisk , v rh u  te g a  n a j  b i šlo  zgolj 
za  poslovne istvari... to d a  a l i  m  
u te g n ila  b it i  t a  p o slo v n a  zadeva  
zgolj p re tv e z a ?

T a k e  in  p o dobne  m is li so z le te le  
tis to  se k u n d o  po  n je n i  oho li g la ­
vici.

» D ajte , sp re jm ite  g a , te ta !«  je  
v zk lik n ila  m a la  b a ro n ic a . »T ako 
r a d a  b i sp o z n a la  te g a  v ašeg a  p la v -  
ž a r ja .  V saj r a z tre s e l  n a s  bo  n e k o ­
liko , in  n je g o v a  s e s tr a  n a m  b o  k a j 
p o v ed a la  o ž iv lje n ju  n a  vasi. O, 
p ra v  za b a v n o  bo!«

»S aj g a  m islim  s p r e je t i ,  ljubo  
dete ,«  se  je  n a s m e h n ila  g ra š č a k i­
n ja .  O b rn ila  se  je  k  čak a jo čem u  
la k a ju  in  m u  n a ro č i la , n a j  g o s ta  
p r ip e lje .

č e z  dve a li  t r i  m in u te  se  je  p r i ­
k a z a l R en e  v d ru ž b i svo je  ses tre . 
S koz i ve je  je  p o s ija l n a n j  so ln čn i 
ž a re k  in  o ža ril n jeg o v  m oško  lep i 
z ag o re li ob raz . N jegov  n a s to p  je  
iz d a ja l  o d lo čn o s t in  re s n o s t a 
h k r a tu  m irn o s t ; do lg  je se n sk i p la šč  
g a  je  d e la l še v eč jeg a  in  z a s ta v r .e j-  
šega , k a k o r  je  b il v re sn ic i. S u ­
z a n a  je  im e la  p re p ro s to  te n ' i -  
m o d ro  obleko, k i se  j i  je  bo lj po ­
d a la  k a k o r  k a te r i  d ru g i še ta k o  
d ra g o c e n  k ro j. N ekam  n e m irn a  je 
b ila  in  te g a  n i t i  s k r i t i  n i  m og la ; 
v en o m er je  p o g led o v a la  b r a ta ,  k a ­
ko r d a  bi m u  h o te la  v liti p o g u m a  
v p re iz k u šn ji, k i je  s lu ti la , d a  g a  
čak a .

G ro fic a  je  v s ta la  in  s to p ila  go ­
s to m a  n a p ro t i .

R en e  se je  globoko p rik lo n il in  
n e k a j z a je c lja l v p o zd rav . G ra šč a ­
k in ja  se je  sp ričo  n jegove  z a d re ­
ge p r iz a n e s ljiv o  n a s m e h n ila ;  d a  g a  
re š i iz  n ev šečn o s ti, je  p r i je la  S u ­
zan o  za ro k o  in  ji re k la  s toplo  
p r i ja z n o s t jo :

»D rago  d e te , re c ite  svo jem u  b r a ­
tu , d a  n a m  je  zelo do b ro  došel.«

R en e  se je  v z rav n a l. G ro fič in a  
lju b e z n iv o s t m u  je  v rn i la  sa m o ­
zavest. I n  h v a le ž n o  je  odgovoril: 

»Ne vem , m a d a m e , k ak o  n a j  se 
vam  z a h v a lim  za  p r i ja z n i  sp re jem , 
k i s te  g a  b lagovo lili iz k a z a ti m o ji 
se s tr i . S k o ra j o tro k  je  še, o d g o jen a  
b rez  sk rb n e  m a te r in s k e  nege , in  
z a to  j i  je  te m  d ra ž j i  v sa k  to p li n a ­
svet, k i g a  j i  č lovek privošči. A 
to p le jš ih  n e  bo n a š la  n ik je r  k a k o r 
p r i  vas — če b i j i  izk aza li to  čast.«

G ro fic a  si je  dek lico  po zo rn e je  
o g te d a la . N je n a  n e ž n a  in  n e p o ­
k v a r je n a  m ilin a  jo  je  t i s t i  m ž h  
osvo jila . P r i je la  jo  je  za  g lavo  in  
jo  p o lju b ila  n a  lase .

»če lo  te g a  o tro k a  razo d ev a  p o ­
koj in  n edo lžnost,«  je  re k la  in  se 
o b rn ila  k  R e n e ju . » Z arad i n je  n a j 
v am  bodo o d p u ščen i vsi v aš i g reh i, 
l ju b i sosed. I n  zd a j n a j  v as s e z n a ­
n im  z n a š im i lju d m i!«

P o k a z a la  je  n a  O k ta v ija , k i je  
b il p ra v  t a k r a t  p r is to p il b liže: 

»G rof B eau lieu , m o j sin.« 
» P re d s ta v lja n je  je  odveč, m a ti!«  

je  v zk lik n il m la d i m ož in  n e p r is i­
lje n o  p o n u d il g o s tu  roko . » G o s p o d  
D erb lay  in  ja z  se  že  p o zn av a . S m r t  
b o ž ja , u rn e  noge  im a te , d ra g i so ­
sed ; še  v aš i z a jc i, k i j ih  zm ero m  
ta k o  čudov ito  zg reš im , n e  tek o  t a ­
ko n a g lo  k a k o r  v i, k a d a r  n e  m a ­
r a te  s liša ti.«

» O prostite , gospod  grof,«  je  sm e ­
je  se odgovoril R ene , » d a  se  v am  
v č e ra j n isem  p re d s ta v il . T o d a  k a ­
zalo  je , d a  v as  n e  n a v d a ja jo  b a š  
p r i ja z n a  č u s tv a  do m en e , in  ta k o  
sem  se r a j š i  sk r il  za  ink o g n ito .«

»K aj h o če te , ko  sem  v as p a  po ­
z n a l sam o  iz n a še  m e ja šk e  r a z ­
p r t i je !  N u, t a  s tv a r  je  zd a j u re ­
je n a  in  u p a m , d a  bova še d o b ra  
p r i ja te l ja .  Z d a j p a  b o d ite  ta k o  p r i ­
ja z n i in  m e p re d s ta v ite  svo ji se ­
s tri.«

S u z a n in a  lju b k o s t je  že z ače la  
de lo v a ti. S p o štljiv o  se  je  O k tav ij 
p rib liž a l dek lic i, m e d te m  je  p a  d o - 
m a č ic a  p re d s ta v ila  R e n e ja  b a ro ­
n ic i in  svo ji h č e r i:

»G ospod D erb lay , to v a r n a r  iz 
M alm aisona...«

P o k a z a la  je  n a  m la d i d a m i: 
» B aro n ica  P re fo n to v a , m o ja  n e ­

č a k in ja , in  m o ja  hč i, k o n te s a  
K la ra .«
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10. n a d a 1 j e v a n j e
»Prosim, milostljiva, bodite tako p ri­

jazni in stopite z menoj v delovno 
sobo,« je vljudno poprosil in  odšel 
z gospodično Jeanno iz sobe.

Čez pol minute se je spet v rn il — 
in skoraj ob istem času je stopila 
v sobo baronica de Vibray.

Kakšne četrt u re  je še poklepetal 
z baronico in  Terezo, ko sta se pa 
dami poslovili, ju je  uslužno sp rem il 
do voza, zaklenil v rtna v rata  in ste­
kel k a r so ga noge nesle nazaj v 
svojo delovno sobo.

K ar penil se je od besa, ko je stopil 
pred  gospodično Jeanno  in  jo nadrl:

»Charles!«
»Prosim, oče?«
»Kaj  se je zgodilo?!«
»Nočem se potikati več po svetu 

preoblečen v žensko! Do grla sem 
sit tega; ne morem in ne zmorem 
več!«

»Ali si znorel?!«
»Ne!« je odgovoril h ladno C harles 

in  se začel slačiti. Snel si je z glave 
žensko lasuljo in si odpel tesni stez­
nik. litienne Ram bert ga je nemo opa­
zoval in si grizel ustnice. Ko je stal 
C harles naposled v .sami ženski srajci 
p red  njim , ga je E tienne R am bert 
slovesno vprašal:

»Ali si pozabil, sin, da si...«
»Ne, ničesar nisem  pozabil, toda 

slepom išil več ne bom. Taka kome­
dija se mi studi. Napravil bom konec
— in naj se zgodi karkoli!«

»Sitnosti mi hočeš delati? Takšna
je torej tvoja zahvala, k e r sem te re­
šil rabljeve sek ire?! Iz usm iljenja, ker 
te  imam za obrem enjenega bolnika, 
6em tvegal svoj meščanski položaj, 
svoj sloves, samo da sem t e b e  rešil 
najstrašnejšega. In zdaj moram do­
živeti takšne reči! Rečem ti, sin moi, 
nisi psihopat, kakor sem sprva mislil, 
lopov si in nesram en hudodelec! Da, 
da, počasi sem izpregledal tvoje ne­
sram no početje. Izvedel sem stvari...«

»Najprej, oče, bi hotel jaz od tebe 
izvedeti marsikaj!« mu je Charles 
skočil v besedo. Njegov glas je  bil 
energičen, tako energičen, da se je 
E tienne R am bert nehote um aknil za 
korak. »Vedeti hočem, kako si to sto­
ril, da so me oglasili za mrtvega!«

Etiennu R am bertu ee je zdelo naj­
pam etneje. da priduši svoj gospodoval­
ni glas. Skoraj žalostno je odgovoril:

»Joj, ko bi le ti vsaj malo slutil, 
kako mi je krvavelo očetovsko srce 
ob misli, da le bodo obsodili na smrt... 
Ko bi vsaj malo slutil, koliko sem 
pretrpel v onih nočeh, ko sem ležal 
buden in trpinčil svoje možgane, da 
bi našel izhod zate, zate, za svojega 
edinca! Ko sem tako molil k Bogu, 
naj »e me usm ili in mi pokaže pot
— se me je Bog usm ilil, mene obupa­
nega starca, ponižanega očeta. Našel 
sem truplo nekega utopljenca, ki ti je 
bil malo podoben. T akra t sem ti brž 
kupil ženska oblačila in oblekel utop­
ljenca v tvojo ob leko , utopljenčevo 
sem jui zakopal... Vse drugo si itak- 
čilal: veš torej, da se je moral tvoj 
oče zaradi um ora zagovarjati pred  po­
rotniki! In takšna je zdaj tvoja za­
hvala! Ti, ti si morilec, jaz pa...«

»Nisem in nisem  morilec!«
»Ali si m ar zato prišel sem, da mi 

b rusiš laži v obraz?«
»Ne, prišel sem ti povedat, da no­

čem in ne morem tekati po svetu v 
ženski obleki!«

»Ne m oreš?! Zakaj?«
»Pojasnil ti bom, prej pa...«
»Aha! Zdaj razum em! Zdaj se mi je 

posvetilo! Čudno, da se nisem  takoj 
spomnil... Da, da, v hotelu Royal Pa- 
laceu sta se pripetili dve drzni tatvi­
ni — in ti se zdaj kakopak bojiš, da 
bi ne izvedeli, kdo je blagajničarka?«

»Zastran tatvin imam čisto vest, to 
si zapomni!«

»Ne, tatvin ti ne smem prisoditi?  
Saj... kako bi le mogel takšen nedol­
žen angelček skaliti vodo... Prava ško­
da, da ti tega ne moreni verjeti! Za­
sledoval sem vsa poročila o vlomilčevi 
predrznosti — in šele zdaj so se mi 
odprle oči: nihče drugi ne more biti 
tal... samo ti!«

»Ne! Še enkrat ti rečem : Ne! Ali 
nam eravaš še nadaljevati igro, ki si jo 
na gradu Beaulieuju spočel?! Kakšen 
hudič te je obsedel, da hočeš po vsaki 
ceni napraviti iz mene hudodelca? 
Zdi se mi, da nisi pri pravi pameti.«

»Molči! Tvoj način zagovarjanja je 
prootročji... Same fraze, ki pametnega 
človeka ne morejo prepričati! Povej 
mi rajši, kaj se je prav za prav zgo­
dilo. da si se p rik latil v mojo hišo! 
Saj sem ti vendar zabičal, da mi smeš 
preit oči šele takrat; kadar boš v 
največji nevarnosti, ali pa takrat, ko 
bo tvoja nedolžnost zastran umora po­
polnoma dokazana. Kaj se je zgodilo? 
Kaj si storil? Tak govori!«

»Neki krim inalni uradnik se je vti­
hotapil |>od imenom llenriia  V erbierja 
v bolel, čep rav  sem ga nekoč samo 
nekaj minut videl, sem ga kljub im e­
nitni m aski vendar spoznal.«

»Kaj naj to pom eni?«
»To pomeni, da je  Juve v Royal 

Palaceu.«
»Juve? Juve! Povej, govori, brž!«
»Ta Juve je p rišel nocoj v mojo 

sobo, še prej me je pa p ri skupni 
večerji vse mogoče izpraševal. Ko je 
prišel v mojo sobo, mi je začel dvoriti. 
Naposled me je hotel še objeti in po­
ljubiti — tedaj me je pa vse minilo: 
v razburjenju sem ga udaril po sen­
ceh, da je obležal. In...«

»In?«
»In potem sem zli*,žal.«
»Ali je m rtev?«
»Ne vem.«
»Počakaj tu, km alu  se vrnem !«
Čez deset minut se je E tienne Ram­

b ert vrnil s perilom , čevlji in obleko.
»Na! Preobleci se, kakor hitro mo­

reš! In  potlej glej, da mi izgineš.«
Charles se je brž preoblekel, med­

tem  je pa E tienne R am bert živčno 
korakal po sobi gor in dol.
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barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Škrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in pub

to v a rn a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

»Ali si prepričan, da je bil Juve?«
»Prisežem.« ■
»Ali si ga ubil?«
»Saj 6em ti že rekel, da ne vem!« 

je odgovoril Charles in skom ignil z 
ram eni.

»V raga! Sicer pa... podvizaj se!«
Ko se je Charles preoblekel, se je 

mimo g rede poslovil s k ratk im  ,Do 
svidenja". Očetu ni privoščil niti po­
gleda niti mu ni dal roke. Ko je bil 
že na pragu, ga je E tienne R am bert 
poklical in mu pomolil polno listnico 
denarja:

»Tako — in zbogom!«
Zunaj se je  že svitalo.

XI I I  

Zarota v blaznici
V »Zdravilišču in okrevališču« dr. 

Birona je vladala običajna nervoznost 
zastran visokega obiska. Oba zdravi­
liška asistenta, dr. P erre t in dr. Sem- 
badel, sta p ravkar končala obhod po 
poslopjih zavoda in sta kren ila  v pre- 
iskovalnieo, da lam  počakata d r. Bi­
rona.

»Upajmo, da bo razstave km alu ko­
nec!« je menil P erret. »Kar sit sem 
že teh  večnih parad. Vse sam a rek la­
ma, v prid  bolnikom pa nič!«

»Tako je pač! Potlej se pa moramo 
na vse k rip lje trud ili, da spravim o 
življenje v bolnišnici spet v stari tir. 
K akor da bi človek ne imel že dovolj 
dnevnega dela...«

»Kdo pa je ta profesor Swe)ding 
prav za prav? Saj ee Sw elding piše?«

»Da, da, Stvelding se piše. Danec 
je, mislim da je docent na vseučilišču. 
Zdi ee mi, da je  zlasti o ,paranoji" pi­
sal. Več ne vem. Zastran mene bi bil 
lahko oetal tam, k jer poper rase  — 
saj imamo že dovolj norcev tu, samo 
psih iatra  nam je se manjkalo...«

P erre t se je  zasmejal in si prižgal 
cigareto, vendar jo je moral kmalu 
vreči proč, zakaj na hodniku se je  za­
slišal Bironov glas:

»... izredno sem počaščen, spoštova­
ni gospod profesor, da ste nas izvolili 
obiskati...« Konec tega slavospeva ie 
prek in ila  usm iljenka, ki je odprla 
vrata v preiskovalnico. Biron je moral 
visokemu gostu predstaviti svojega 
asistenta.

Svvelding je bil podoben karikatu ri 
iz hum orističnega lista: Glavo mu je 
pokrivala dolga snežnobela griva, ves 
razm rščen je bil, po licih se mu je bo­
hotila gosta nerazčesana brada, na 
krom pirju podobnem nosu so mu po­
čivali roženi naočniki s tem nim i ste­
kli, po čelu je imel zarisane globoke 
brazde. K er je im el profesor kljub 
vročini ogrnjen debel črn havelok, je 
bila videti pojava ffe-severniaške ko- 
rifeje dušeslovja še bolj groteskna.

Š tirje gospodje so rekli nekaj lju­
beznivih fraz in trije  domačini so ugo­
tovili, da govori gost prav dobro, če­
prav malo čudno naglašeno francošči­
no: nekaj sem estrov je bil nam reč
študiral v Parizu. Ko so opravili vljud­
nostne formalnosti, je dr. Biron p red ­
lagal obhod po zdravilišču. Dr. Swel- 
ding je bil navdušen, in odšla sta z 
Bironom iz upraviteljstva.

Bironov sanatorij je stal v Ranelag- 
hovi ulici, ob robu Boulonjskega goz­
da Zavod je bil dokaj obširen in z 
v«eh strani obkrožen z visokim zidom. 
Med poslopji se je razprostiral krasen 
in skrbno negovan vrt, vendar je bil 
predeljen  s komaj vidnimi ograjam i,

tako da je im elo vsako poslopje zase 
svoj ograjen vrtič.

Biron je razlagal:
»Bolniki so razdeljeni ločeno po 

skupinah v posam eznih paviljonih; 
skupine ne pom enijo psih iatri jskih 
kategorij, zakaj moje geslo je: m irne 
ločiti od razgrajačev! Paviljoni na des­
ni upraviteljskega poslopja so določe­
ni za m irne, paviljoni na levi za raz­
grajače, in sicer tako, da so besneči 
na skrajnem  levem krilu . Sicer im am 
pa razdeljene bolnike tudi tako, da 
prebivajo v najbližnjih paviljonih sa­
mo oni, ki utegnejo kmalu ozdraveti, 
v onih tam zadaj pa reveži, ki jim ni 
več pomoči. Rekel bi, da tiči prav v 
tem mojem načinu razvrstitve vzrok, 
da sem odpustil že mnogo pacientov 
bodisi popolnoma ozdravljenih, bodisi 
pošteno popravljenih.«
 ̂ »Da, tudi meni se zdi, da je ta na­

čin zlasti v terapevtskem  oziru d ra ­
gocen. Srečal sem ga tudi že na Du­
naju v Steinhofu — in tudi tam  so se 
pohvalili.«

»Nu, vidite! — Ali bi vas mogoče 
zanimalo, da se  s kakšnim  bolnikom 
malo pogovorite?«

»Kakopak, še zelo!«
Biron je odklenil vrata bližnje ogra­

je. Po vrtu se je  sprehajal neki pet­
desetleten mož v sprem stvu strežnika.

»Dobro jutro, dragi prijatelj!« ga je 
pozdravil Biron. »Kako se im ate? Ali 
ste se snoči spet pogovarjali s svetim 
Petrom ?«

Bolnik je zdravnika neizrekljivo 
prezirljivo p rem eril od nog do glave, 
m edtem ko je Biron šepnil Sweldin- 
gu : .megalomanija".

»Kakšne pogovore pa mislite, go­
spod  doktor, da sem im el s svojim 
vratarjem ?«

Biron se je prizanesljivo nasm eh­
ni!^ bolnik je pa m enil:

»Zdi se mi, da ne veste, s kom go­
vorite? Jaz sem Bog! Bog Oče! Bog 
Sin! Bog Sveti Duh! Ce bi hotel, bi 
vas s tem sm ešnim gospodom vred 
zmlel v prah. V infinitezim alen prah
— tako drobcen, da bi ga sam i ne 
opazili več! Takoj izginite z mojega 
vrta! Pri priči!«

Oba zdravnika sla krenila drugam .
»Kako pa zdravite takšnega bolni­

ka?« se je  zanim al Svvelding.
»Moja terapevtska načela so razm er- 

no prav  preprosta. Predvsem  se okle­
pam latinskega pregovora ,m ens sana 
in corpore 6ano" — v zdravem  telesu 
zdrav duh. Psihozo krotim  s fiziolo­
škimi sredstv i: zdrav zrak, zato sem 
postavil svoj zavod tik gozda; zdravo 
hrano, če treba še prav  izdatno; mir, 
popoln m ir — to je  po mojem nazi- 
ranju resnično vzročna terapija. »Seve­
da tudi dušeslovnih činiteljev ne za­
nem arjam : vsakem u bolniku pustim  
vero v njegovo namišljeno«!; nikoli 
se ji ne postavljam po robu, vendar je 
ne podpiram , tem več jo popolnoma 
prezrem , kakor da bi je sploh ne 
opazil. Tega megaloinana na prim er, 
ki si domišljuje, da je Bog, mine, 
k ad a r se ga loti lakota, zatorej retino 
zahteva obed ' in večerjo. Strežnikom 
pa ukažem , da ga izprašujejo, kako 
neki ga sploh more treti lakota, ko je 
pa vendar Bog! Na ta način opozorim 
bolnika na nesoglasja, in ker ždi v 
slehernem  norcu še zmerom iskrica 
zdravega razum a, se mi po daljšem 
času posreči, da bolnika prepričam  o 
bolezni — in g lem sem zadel žebelj 
na glavo. Norec, ki spozna da je no­
rec, ze ni več norec.«

»Imenitno, prav im enitno, dragi 
mojster!« ga je  pohvalil profesor

Svvelding. »In dosežete velik odstotek
ozdravljenj in  izboljšanj?«

»Na to vprašanje ne morem kar 
tako odgovoriti; odstotki so različni, 
kakor so pač obolenja različna. Im am  
pa im enitne statistike in vam  jih bom 
pokazal, če mi boste dovolili. Ob neki 
priložnosti sem skoval tale stavek: 
,S tatistika je duša psihiatrije", in p re ­
pričan sem, da bi lahko mnogo glob­
lje pogledali v m ehanizm e in v d ina­
miko psihoz, če bi im eli več statistične 
tvarine, kakor je  imamo zdaj.«

»Nu, oglejva si na p rim er tiste, ki 
se zde pregan jan i: kakšni so pa tam 
uspehi v odstotkih?«

Ne da bi le trenu tek  prem išljal, je 
predstojnik zavoda odgovoril: 

»Dvajset odstotkov popolnih ozdrav­
ljenj, štirideset odstotkov pa tem elji­
tih izboljšanj. Ta dama tam na p rim er
— ne, tu na desni, na klopi — je p ri­
šla pred desetim i meseci s hudim i 
znaki obolenja v moj zavod. Nepre­
stano je slutila morilce okrog sebe in 
so je vsega strašno bala — zdaj sem 
pa po zaslugi om enjenih terapevtskih 
metod že pred  nekaj dnevi sporočil 
njenem u možu, da je popolnoma 
ozdravljena in da lahko brez skrbi 
zapusti zavod. Dama je Aliča Ramber- 
tova, soproga veletrgovca E tienna Ram- 
bcrta, saj ste m orda brali kaj o  njem. 
Možak je bil zapleten v neki um or, pa 
so ga oprostili.«

»Torej ste p repričani, da je  dama 
popolnoma ozdravljena in da se ji 
bolezen ne more več vrniti?«

»O tem prav nič ne dvomim.«
»Tudi kakšen hud duševni pretres- 

Ijaj ji ne bi mogel več škodovati?« 
»Po moji pam eti že ne.«
» Ali si bolnico lahko ogledam ?« 
»Prosim, počastili me boste.«
Stopila sta h klopj, k jer je sedela 

kakšnih štirideset let stara dam a v 
družbi strežnice in pletla. Biron je 
predstavil:

: Dovolite, gospa Rambertova, da 
vas seznanim z gospodom profesorjem 
Svveldingom, znam enitim  zastopnikom 
naše vede na Danskem, ki bo po­
čaščen, če vas bo smel pozdraviti.«

Aliča Ram bertova je (sl loži la p lete­
nje in hladno odgovorila:

»Izredno me veseli, da ste me sezna­
nili z gospodom profesorjem , čeprav 
ne vem zakaj mi izkazujete tolikšno 
pozornost, gospod ravnatelj?«

Swelding je odgovoril namestil Bi­
rona :

»Samo ljubeznivosti gospoda ravna­
telja se imam zahvaliti, milostljiva, da 
bom sm el malo pokram ljati z vami, 
zakaj...«

Gospa Rambertova mu je presekala 
stavek in g a  skončala:

...zakaj svojo ljubeznivost je začel 
ravnatelj celo tako stopnjevati, da hoče 
z nepričakovanim i obiskovalci p rega­
njali svojim pacientom dolgčas.«

Bironu je bil ta očitek spričo tujca 
prav posebno neprijeten, da bi se pa 
ognil opravičevanju, se je naredil, ka­
kor da ni ničesar slišal. Brž je stopil 
k strežnici Berti, ki je stala vljudno 
in spoštljivo ob strani, in začel z njo 
tih pogovor.

Gospa Rambertova je vzela spet 
svoje pletenje v roke. Sw elding se je 
malee priklonil k njej in vljudno vpra­
šal:

»Moj obisk vam je neprijeten ,gospa?«
V tistem trenutku je Aliča R am ber­

tova kriknila:
»Pojdite!... Njegov glas!... Njegov 

glas!... Tak pojdite vendar že!!...« 
Swe!ding jo je skušal pom iriti: 
»Milostljiva, nikar...«
»Pojdite... Bojim »e!... Na pom aga­

nje!... Na pomaganje!.««
Zdajci je zbežala ko preganjana div­

jačina v nasprotni kot vrta in nepre­
stano vpila: »Na pomoč!!... Morilec!... 
Spoznala sem ga!... Na pomaganje!!... 
Morilec!!..,«

Biron je stekel za n jo ; začel se je 
pravcat lov, dokler ni naposled strež­
nica prepričala ravnatelja, da je  naj­
bolje, če obiskovalec odide.

Aliča Rambertova se je  skrila  za 
kam nito mizo; po vsem životu je tre ­
petala ko šiba na vodi, oči je im ela od
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strahu  izbuljene, s prstom je pa ka­
zala na Svveldinga in kričala na ves 
glas:

»...Saj ga vendar poznam!... Fanfo- 
mas je — Fantom as!!! š e  zmerom mi 
je za petam i!!... Malopridnež!... Mori­
lec!!... Na pomaganje!!!...«

Ta prizor je bil Bironu neznansko 
neprijeten. Strežnici je  dal kratko  na­
vodilo, potlej je pa stopil h gostu, 
rekoč:

»Ne zam erite mi te neprijetne za­
deve, gospod profesor — ne morem se 
potolažiti zastran tega, ker vas je tako 
nedostojno napadla prav ta bolnica, ki 
sem mislil, da je  že zdrava!«

»Da, da, človeška duša je preveč ne- 
preraeunljiv  aparat, dragi gospod ko­
lega! Le to me zdaj zanima, kje tiči 
vzrok za ta nenadni napad? Zakaj re­
kel bi, da niste niti vi, niti nisem 
menda jaz podoben kakšnem u m oril­
cu... Hm, čudna reč... Zakaj se je le 
ulmžica prestrašila?«

»Sam Bog si ga vedi!« je vzdihnil 
Biron vdano. »Sicer pa, p rejle  sem vam 
om enil svoje statistike. Če vas zani­
majo — prosim...«

*

»Ali vam je že kaj odleglo, gospa?« 
je vprašala Berta hotnico, ki je  ležala 
vsa onemogla na divanu. Brez zani­
manja je  opazovala strežnico, ko je 
|>ospravljala jjo sobi. Na vprašanje je 
skom ignila z ram eni in medlo od­
govorila:

»Ah, Berta, kako nesrečna in b rez  
moči sem!... In kako neskončno žal mi 
je, da se nisem  mogla obvladati; sk rili 
bi bila m orala svoj strah...«

»Nikar se ne trap ite  s takšnim  raz­
mišljanjem ! Saj ni taka reč — in go- 
s|H>d ravnatelj gotovo ne bo dogodka 
tako tragično presojal.«

»Pač, pač, Berta! Ne bo nie hotel 
pustiti domov.«

»Kaj ne bi! Saj veste, da je gospod 
ravnatelj vašim svojcem že sporočil, 
da ste ozdravljeni.«

Šele čez nekaj minut je  Aliča od­
govorila :

»Povejte mi, Berta, kako v i prav 
za prav razum ete te besede, da sem 
ozdravljena?«

»Nu... reči pač hočem... da niste več 
bolni, da ste zdravi...«

Bolnica se je grenko nasm ehnila: 
»Res je, počutim se bolje; bivanje 

pri vas mi je  dobro delo. V endar ne 
mislim tega s svojim vprašanjem , tem­
več: kakšno 6e vam zdi moje... moje 
duševno stanje? Ali m islite, a li se vam 
zdi, da sem blazna?«

»Joj, na take stvari sploh ne sm ele 
misliti, milostljiva.«

»Zakaj mi pa nočete odkritosrčno 
povedati, zakaj se izm ikate?«

»Prav tako  malo ste blazni ko jaz.« 
»Berta, že celih deset mesecev ste 

me lahko opazovali, recite m i: ali ste 
kdaj — razen današnjega napada 
strahu, ki vam vzroka zanj ne morem 
povedati — ali ste kdaj opazili, da bi 
bila rekla ali »torila kaj nesm isel­
nega?«

»Ne... to  se pravi...«
»To se p rav i: včasih sem vam p ri­

povedovala. da sem žrtev nizkotne in­
trige, da se skriva v mojem življenju 
tragična, strašna skrivnost, ali m ar ni 
tako? In naposled sem tudi v blaznici
— in to mora biti že nekako utem e­
ljeno, kali?  Še nekaj, B erta: ali se 
vam ni nikoli zdelo, da bi utegnila 
govoriti resnico?«

»Nikar se ne mučite s takimi ne­
potrebnim i mislimi I Prav tako dobro 
veste ko jaz, da vas je ravnatelj Biron 
za zdravo spoznal — torej boste čez 
nekaj dni odšli iz zavoda in  se vrnili 
v svoje prejšnje življenje.«

Gospa Ram bertova je obupano zvila 
roke:

»Oh, če bi vi vedeli, draga Berta, če 
bi samo slutili...«

»Kaj vam pa je za božjo voljo, mi­
lostljiva?«

»Ko bom zapustila ta sanatorij, me 
bodo čez dva dni gotovo spet spravili 
v drugo blaznico!«

»Kakšne misli vam le rojijo po glavi? 
Vaš s trah  je  popolnoma prazen, da 
veste!«

»Ne, ni prazen!... Poslušajte, Berto! 
Zdaj sem že skoraj leto dni v tej hiši, 
in niti enkra t se nisem  tem u uprla. 
Zadovoljna sem bila. da sem po vsem, 
kar sem doživela, našla tukajle m ir in 
zavetišče. Tu sem vsaj varna... Ko 
bom odšla iz zavoda, ne grem  več do­
mov k svojemu možu! Za nič na svetu 
ne grem !«

»Tak, milostljiva, to vendar...«
»Saj veste, da sem prem ožna, da ne 

rečem bogata. Slišala sem, ko ste s«
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s svojim i tovarišicam i pogovarjali, da 
se nam eravate  v k ratkem  poročiti. 
Dala vam bom tolikšno doto, da boste 
im eli do sm rti dovolj denarja, če...«

»Če?«
»Oe mi boste pom agali, da pobeg­

nem  iz zavoda. In  sicer tako hitro  ka­
kor le mogoče, zakaj niti m inute ne 
sm em več zapraviti.«

»To vendar ne gre, m ilostljiva; saj 
vendar ne morem...«

•- Koliko denarja  hočete? Slo tisoč 
frankov?... Sto petdeset tisoč?... Dve 
sto tisoč?...«

K er strežnica ni odgovorila, je  po­
tegnila gospa R am bertova s prsta 
dragocen b riljan tn i p rstan  in  ga ji po­
nudila :

»Vzemite to dotlej! Tisti večer pa, 
ko bom prosta, vam dam še dve sto 
tisoč frankov.«

»Poskusila bom, če se mi bo posre­
čilo, m ilostljiva!« je odgovorila Berta.

B erti se je izvi! vzdihljaj olajšanja 
in  vstopila je.
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trdo kožo in zarasle nohte 
Vam brez bolečin odstrani­
mo ter noge strokovnjaško 
zmasiramo v naši pedikuri. 
Obiščite nas, prepričajte se!

Nega nog 10 Din!
XIV

»Sod«
Na postaji Plače Pigalle je Berta iz­

stopila s podzem eljske železnice in 
k ren ila  proti Clignancourtovi ulici. 
P rek rasen  septem brski popoldan je 
bil, solnce je žgalo, p redrzen vetrič je 
pa podil porum enelo listje po Roclie- 
chouartovem bulvarju.

Po navadi je preb ila  Berta svoja dva 
prosta dneva, ki ju  je im ela vsakih 
štirina js t dni, zunaj mesta, v bližini 
Boniviferesa, k jer so prebivali njeni 
starši v lifini hišici ob reki. Tokrat je 
ostala izjemno 48 ur v Parizu, vzrok 
za to je  pa tičal v razgovoru z Alico 
P.ambertovo: bolnica in strežnica sta 
se bili natanko dogovorili zastran  bega
— in prva postaja tega njunega boj­
nega načrta je bila v Clignancourtovi 
ulici.

B erta je k ren ila  na levo stran  ceste, 
ustavila se je  za h ip  pred prvo krčmo, 
energično je odprla vrata beznico in 
zaklicala, ne da bi vstopila, v zatohli 
vzduh:

»Ali je gospod Geoffroy tu?«
»Tak stopite vendar noter, gospo­

dična!« jo je povabil neki dvomljiv 
gost, ki je sta l poleg točaja. Toda Ber­
ta se zanj še zm enila ni, zaloputnila je 
v rata  in so napotila k drugi krčm i:

»Halo! Ali je gospod Geoffroy tu? 
Sod?«

»Ta je v sušilnici in obeša kislo ze­
lje!« je zagrm el neki bas — in hrupen 
grohot *e mu je oglasil v odmev. Za­
loputnila je vrata in odšla spet dalje.

Sele i* šeste krčm e se je zaslišal 
zaželeni odgovor:

»Sod? Tukajle!«
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n a  t e d e n  u p o r a b l j a t e .  1 s te k le n ic a  r n a v o d t 
lo m  s ta n e  D in  8 0 '— — P o  po&tl ra z p o S illa
p a r f u m e r i ja  N o b illo r . Z a g re b . I l i r a  44

ESEN C A  IZ K O PR IV Je že d a v n o  p r e iz k u š e n o  
najfooljSe In n a jz a n e e lj iv e jž e  s r e d s tv o  p ro ti  
p r h l ja je m  In I z p a d a n ju  la s  S lab i in z a n e m a r  
je n i  la s je  d o b e  v n a jk r a jš e m  č a s u  m la d o s tn o  
b u jn o s t  In le sk  S te k le n ic a  i  n a v o d ilo m  Din 
3 0 '— , — N a ro č a  se  p r i :  N o b il lo r  p a r f u m e r i j i  
Z a g re b .  I lič a  84

L E P E  D E K L IŠ K E  P R S I d o b i la h k o  v s a k a  Siena 
tu d i  v n a j t e ž j i h  s lu č a j ih  že  v k r a tk e m  č a su , 
č e  se  m a s i r a  s č u d e ž n im  e l ik s ir j e m  .E a u  d e  
L a h o re « .  1 s te k le n ic a  z n a ta n č n im  n a v o d ilo m  
s t a n e  D in 40’—. P o  p o g ti r a z p o š i l ja  p a r f u m e  
r i ja  N o ltil io r . Z a g re b . I lič a  34

V s e g a  v i z o b i l j u
za malo denarja v veliki 
izbiri trenchcoatov, hu- 
bertusov, pumparic, peri­

la itd. pri
PRESKERIU. Uubljana

Sv. Petra ce;ti 14

N ajcen eje  
s te  p o s tre ž e n i s
K U R I V O M
pri tvrdk i

R ilPO L F VELEPK
trgov ina  s kur i vom 
L J U B L J A N A  Vil. 
Sv. Jerneja  cesta 25 

TELEFON 2 7 0 8
Prvi poskus

s ta ln i od jem

IŠČEM SO D E L A V C A (K O ) prt b rezk o n k u re n č  
nem  p o d je tju  s  ca . Din 15.000. CeuJ. ponudbe 
n a  u p rav o  lis ta  pod Šifro »Z aščiteno«.

IN T E L E K T U A L E C  39 l e t ,  l a s t n ik  le p e g a  v e le ­
p o s e s tv a ,  v is o k e  e le g a n tn e  p o s ta v e ,  le p e g a  n a ­
s to p a  in  z n a č a ja ,  p r i j e tn e  in  s im p a t ič n e  
z u n a n jo s t i ;  lo č e n  n e  p o  l a s tn i  k r iv d i ;  ž e li  
v s le d  p r e z a p o s le n o s t i  s p o z n a t i  b o d o č o  ž iv ­
l je n j s k o  d ru ž ic o ,  k a t e r a  n a j  p o s e d u je  i s t e  
l a s t n o s t i  in  p o  m o ž n o s t i  v e č jo  d o to .  D o ta  z a ­
j a m č e n a  v  n e p re m č n in a h  s p o ra z u m n o . S a m o  
r e s n e  p o n u d b e  •  s lik o  n a  u p r a v o  p o d  » P o ­
m la d n a  id ila « .

V s a k a  b e s e d a  25 a li 50 p a r .  O a v e k  1*50 D in 
Za š i f r o  a li  d a ja n j e  n a s lo v o v  3 D in . N a lm a n J  

10 b e s e d .

O T R O Š K I Š P O R T N I V O Z IČ E K , p r a k t i č e n  In 
z lo ž ljiv , d o b r o  o h r a n j e n ,  k u p im  zft g o to v in o  
a li  p a  d a ra  v z a m e n o  z a n j  g lo h o k  u d o b e n  
o t r o š k i  v o z ič e k . P o n u d b e  n a  u p r a v o  p o d  
» F a n t ič e k « .

Izd a ja  t* konzorcij » D ružinskega  ted n ik a «  K. B ra tu ša , n o v in ar. O dgovarja  Ilu g o  K ern , n o v in ar. T isk a  tisk a rn a  M erk u r d. d. v L ju b ljan i: za^ tisk a rn o  odgovarja  O. M ihalek. vsi « L ju b ljan i


